Co-funded b! , . o . . . . P .
the Europea,{ Uiitan Fond malych projektl v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

Hiterrey

Czechia - Poland

Smlouva o financovani malého projektu Umowa o dofinansowanie matego projektu
realizovaného z Fondu malych projektu realizowanego z Funduszu Matych
v Euroregionu Glacensis Projektow w Euroregionie Glacensis
v ramci Programu Interreg Cesko — Polsko w ramach Programu Interreg Czechy -
2021-2027 Polska 2021-2027
CiSLO PROJEKTU G.004.04.0068 PROJEKT NR G.004.04.0068

NAZEV ,Poznavame pohraniéi® NAZWA ,,Poznajemy pogranicze*

(dale jen ,,Smlouva“) (dalej jako ,,Umowa”)

Euroregion Pomezi Cech, Moravy a Kladska — Euroregion Glacensis
se sidlem / z siedziba: Panska 1492, 516 01 Rychnov nad KnéZnou
zastoupeny / reprezentowany przez: Miroslav Wagner, pfedseda euroregionu
IC /| REGON: 642 246 19
bankovni spojeni / bank: Komeréni banka a. s., Rychnov nad Knéznou
¢islo uétu / numer rachunku: 43-3212530277 / 0100
ména Uétu / waluta rachunku: EUR
(dale jen ,,Spravce Fondu“ / dalej jako ,,Zarzadzajacy Funduszem®)
na strané jedné / z jednej strony

ali

Mésto Hofice
se sidlem / z siedziba: namésti Jifiho z Podébrad 342, 508 01 Hofice
zastoupeny / reprezentowany przez: Ing. arch. Martin Pour, starosta
IC / REGON: 00271560
DIC / NIP:

bankovni spojeni / bank: Ceska narodni banka
¢islo Gétu / numer rachunku: 34534-6619541/0710
ména uctu / waluta rachunku: EUR

(dale jen ,Pfijemce malého projektu” / dalej jako ,,Beneficjent matego projektu”)
na strané druhé / z drugiej strony

uzavieli dale uvedeného dne, mésice a roku v souladu zgodnie z Programem Interreg Czechy — Polska 2021-2027,
s programem Interreg Cesko — Polsko 2021-2027, kterym se  ktdry ustala regulamin przyznania dofinansowania w ramach
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the European Union Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

inwerreg

Czechia - Poland

stanovuji podminky pro poskytnuti dotace v ramci Fondu
malych projektd v Euroregionu Glacensis z programu Interreg
Cesko - Polsko 2021-2027, vychazejici zejména z:

° Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
2021/1060 ze dne 24. cervna 2021 o spoleCnych
ustanovenich pro Evropsky fond pro regionalni rozvoj,
Evropsky socialni fond plus, Fond soudrznosti, Fond pro
spravedlivou transformaci a Evropsky namoini, rybafsky fond
a akvakulturni fond a o finanénich pravidlech pro tyto fondy a
pro Azylovy, migracni a integracni fond, Fond pro vnitfni
bezpecnost a Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a
vizové politiky, Utedni véstnik Evropské unie L 231/159
(obecné nafizeni);

° Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
2021/1058 ze dne 24. ¢ervna 2021 o Evropském fondu pro
regionalni rozvoj a o Fondu soudrznosti, Ufedni véstnik
Evropskeé unie L 231/60 (nafizeni EFRR);

° Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&.
2021/1059 ze dne 24. Eervna 2021, o zvlastnich ustanovenich
tykajicich se cile Evropskd Uzemni spoluprace (Interreg)
podporovaného z Evropského fondu pro regionalni rozvoj a
nastrojli financovani vn&jsi ginnosti, Uredni véstnik Evropské
unie L 231/94 (nafizeni Interreg);

o zakona ¢. 218/2000 Sbirky zakont Ceské republiky,
o rozpoctovych pravidlech, ve znéni pozdgjSich predpis(

a z dalSi platné legislativy EU a ¢eského pravniho fadu tuto
Smlouvu.

Preambule

Na zakladé Zadosti o dotaci zFondu malych projekt
v Euroregionu Glacensis pfedlozené Pfijlemcem malého
projektu v monitorovacim systému pro Fond malych projektu
a jejiho schvaleni Euroregionalnim fidicim vyborem ve dnech
12.-13.12.2024 jsou splnény piedpoklady pro uzavieni této
Smlouvy.

Funduszu Matych Projektéow w Euroregionie Glacensis
z Programu Interreg Czechy — Polska 2021-2027, wynikajacy
Zwlaszcza z:

o Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiajacego
wspblne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu
Rozwoju ~ Regionalnego,  Europejskiego  Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci, Funduszu na rzecz
Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a takze przepisy
finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby
Funduszu  Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenistwa Wewnetrznego i Instrumentu Wsparcia
Finansowego na rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej, Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 231/159
(Rozporzadzenie ogoine);

o Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) nr 2021/1058 z dnia 24 czerwca 2021 w sprawie
Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spdjnosci”, Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 231/60
(rozporzadzenie EFRR);

o Rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr
2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 roku w sprawie przepisdéw
szczegotowych dotyczacych celu ,Europejska wspotpraca
terytorialna” (Interreg) wspieranego w ramach Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego, Dziennik Urzedowy Unii
Europejskiej L 231/94 (rozporzadzenie Interreg);

. ustawy nr 218/2000 Dz. U. Rep. Czeskiej, o
przepisach budzetowych, z pézniejszymi zmianami

i innych obowigzujacych przepisow prawnych UE oraz
czeskiego porzadku prawnego, ponizszego dnia, miesigca i
roku zawarli niniejszg Umowe.

Preambuta

Na podstawie Wniosku o dofinansowanie z Funduszu Matych
Projektow w Euroregionie Glacensis zlozonego przez
Beneficjenta matego projektu w systemie monitorujgcym dla
Funduszu Matych Projektéw oraz jego zatwierdzenia przez
Euroregionalny Komitet Sterujacy w dniach 12.-13.12.2024 r.
spetnione sg przestanki dla zawarcia niniejszej Umowy.
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1)

Cl. 1
Uéel / pfedmét Smlouvy
Predmétem této Smlouvy je realizace malého projektu z
Fondu malych projekt(i v Euroregionu Glacensis v ramci

Programu Interreg Cesko - Polsko 2021-2027
definovaného takto:

Néazev malého projektu: Poznavame pohranici
Registracni Cislo malého projektu: G.004.04.0068
Priorita: 4 — Spoluprace instituci a obyvatel

Cil: 4.2. Prohloubeni pfeshrani€nich vazeb obyvatel
a instituci ¢esko-polského pohranici

Oblast podpory: Fond malych projektu

Specifikace malého projektu je uvedena v Zadosti o
dotaci, ktera je pfilohou €. 1 této Smlouvy.

Pfi naplfiovani pfedmétu smlouvy Pfijemce malého
projektu spolupracuje s partnery definovanymi v Zadosti
o dotaci. Pravni vztahy mezi Pfijemcem malého projektu
a Projektovymi partnery jsou vymezeny v Dohodé o
spolupraci / Deklaraci partnerstvi k malému projektu
realizovanému z prostfedkd programu Interreg Cesko —
Polsko 2021-2027 v platném znéni, ktera je pfilohou
Z4dosti o dotaci.

Cl. 2
Harmonogram projektu

Datum zahajeni fyzické realizace malého projektu:
01.04.2025

Datum ukonéeni fyzické realizace malého projektu:
31.12.2025

CL.3
Finan€ni ramec projektu

1)

1)

2)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

Art. 1
Cel / przedmiot Umowy

Przedmiotem niniejszej Umowy jest realizacja matego
projektu z Funduszu Matych Projektéw w Euroregionie
Glacensis w ramach Programu Interreg Czechy — Polska
2021-2027 zdefiniowanego w nastepujacy sposdb:

Tytut matego projektu: Poznajemy pogranicze
Numer rejestracyjny matego projektu: G.004.04.0068
Priorytet: 4 - Wspoélpraca instytucji i mieszkancow

Cel: 4.2. Poglebianie wiezi transgranicznych
mieszkancow i instytucji pogranicza czesko-
polskiego

Dziedzina wsparcia: Fundusz Matych Projektow

Specyfikacja matego projektu znajduje sie we Wniosku o
dofinansowanie, ktdry stanowi zatacznik nr 1 niniejszej
Umowy.

Przy realizacji celu dofinansowania Beneficient matego
projektu wspdipracuje z partnerami zdefiniowanymi we
Whiosku o dofinansowanie. Stosunki prawne miedzy
Beneficjentem matego projektu a Partnerami projektu
okre$lono w Porozumieniu o wspdtpracy / Deklaracii
partnerstwa w ramach matego projektu realizowanego ze
$rodkdw Programu Interreg Czechy — Polska 2021-2027
w aktualnym brzmieniu, stanowigcym zatgcznik Wniosku
o dofinansowanie.

Art. 2
Harmonogram projektu

Data rozpoczecia rzeczywistej realizacji matego projektu:
01.04.2025

Data zakonczenia
projektu: 31.12.2025

rzeczywistej realizacji matego

Art. 3
Ramy finansowe projektu
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1)

3)

Spréavce Fondu se zavazuje poskytnout Pfijemci malého
projektu nenavratné finanCni prostfedky (dale jen
,dotaci®) z prostfedkd Evropského fondu pro regionalni
rozvoj (EFRR), spini-li Pfijemce malého projektu vSechny
povinnosti stanovené v této Smlouvé.

Financni ramec projektu zahrnujici celkové zpusobilé
vydaje projektu a maximalni vySi dotace z Evropského
fondu pro regionalni rozvoj je nasledujici:

1)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

Zarzadzajacy Funduszem zobowigzuje sie do przyznania
Beneficientowi matego projektu bezzwrotnych $rodkéw
finansowych (dalej jako ,dofinansowanie”) ze $rodkéw
Europejskiego  Funduszu Rozwoju  Regionalnego
(EFRR), pod warunkiem, ze Beneficjent matego projektu
spetni wszystkie obowigzki okreslone w niniejsze;
Umowie.

Ramy finansowe projektu obejmujace catkowite wydatki
kwalifikowalne projektu oraz maksymalng warto$¢
dofinansowania z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego sa nastepujace:

Dotace z EFRR / Dofinansowanie z EFRR

7711,20 EUR 80,00 %

Celkové zpusobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne

9639,00 EUR 100,00 %

Financni ramec na Grovni jednotlivych partner(i / Ramy finansowe na poziomie poszczegdlnych Partneréw:

a. Prijemce malého projektu / Beneficjent matego projektu Mésto Horice

Dotace z EFRR / Dofinansowanie z EFRR 3 871,20 EUR 80,00 %

Celkové zpusobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne 4 839,00 EUR 100,00 %
b. Projektovy partner / Partner projektu Gmina Strzegom

Dotace z EFRR / Dofinansowanie z EFRR 3 840,00 EUR 80,00 %

Celkové zpusobilé vydaje / Catkowite wydatki kwalifikowalne 4800,00 EUR 100,00 %

Poméry financovani z prostfedkt Evropského fondu pro
regionalni rozvoj jsou neménné a musi zustat zachovany
po celou dobu realizace projektu. Drobné odchylky ve
vySi tisicin procenta Ize tolerovat.

Skute¢na vySe dotace, kterd bude Pfijemci malého
projektu poskytnuta, bude stanovena az po dokonéeni
malého projektu a bude urena na zakladé fadné
prokazaného napinéni aktivit malého projektu / milnika
projektu stanovenych vél. 4, bodu 3 této Smlouvy,
pficemz jednotlivé aktivity / milniky malého projektu
budou posuzovany individualné.

3)

Proporcje dofinansowania ze $rodkow Europejskiego
Funduszu Rozwoju Regionalnego sg niezmienne i muszg,
pozostaC bez zmian w trakcie catego okresu realizacji
projektu. Drobne odchylenia rzedu tysiecznych czesci
procenta bedq akceptowane.

Faktyczna wysoko$¢ dofinansowania, ktére przyznane
zostanie Beneficjentowi matego projektu, okreslona
zostanie dopiero po zakonczeniu realizacji matego
projektu oraz ustalona zostanie na podstawie nalezycie
udokumentowanego wykonania dziatar matego projektu
| planowanych osiagnie¢ projektu okreslonych w art. 4
punkt 3 niniejszej Umowy, natomiast poszczegdlne
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5)

Podle ¢&l. 25 odst. 6 nafizeni (EU) 2021/1059 (Interreg)
malé projekty v ramci Fondu malych projektd vyuZivaji
zjednodu$ené metody vykazovani. V pfipadé vydaju
vykazovanych v rezimu zjednoduSenych metod
vykazovani je Pfijemce malého projektu povinen doloZit
podklady nezbytné pro ovéfeni, Ze aktivity / vystupy /
milniky, uvedené ve Smlouvé, byly skutecné provedeny.

V pfipadé zjednodudenych metod vykazovani budou
uplatnéna nasledujici pravidla:

e U aktivit malého projektu s pouZzitim
jednotkovych nakladl je skutecna vySe dotace
uréena na zakladé doloZeni poctu Gcastniku.
Jednotkovy naklad (sazba za osoboden) bude
vyplacen pouze za skuteény pocet uCastnikd.
Pfi zavéreéném dokladovani nemlze Pfijemce
malého projektu nérokovat vy3Si pocet jednotek
(osobodnd), nez mu byl schvalen v Zadosti o
dotaci. Pomér Ceskych a polskych ucastnikl
uvedenych v Zadosti o dotaci by mél byt
zachovan i vpribéhu realizace malého
projektu, pfiemz pro napinéni podminek
pfeshraniénich  aspektt a  proplaceni
jednotkovych naklad(i musi byt vzdy dodrzen
minimalni pomér (castnikl z druhé strany
hranice, a to ve vySi minimainé 30 %. Vyjimkou
pro nedodrzeni minimalniho poméru ucastniku
z druhé strany hranice je zasah vy$Si moci a
nepfedvidatelné Udalosti, na které Pfijemce
malého projektu anebo jeho Projektovy partner
nemohli mit vliv. Tyto udalosti je nutné dolozit
podpUrnymi dokumenty.

o U aktivit malého projektu s pouzitim draft
budgetu (navrhu rozpoCtu) je skuteéna vyse
dotace ur€ena na zakladé dolozeni zrealizovani
aktivity / milniku. V pfipadé, Ze aktivita / milnik
uvedeny ve Smiouvé nebyl naplnén v rozsahu
definovaném ve Smlouvé (externi sluzby,
vybaveni), nebude vyplacena zadna Castka
vztahujici se k danému milniku.

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

dziatania / planowane osiagniecia matego projektu bedq
oceniane indywidualnie.

5) Zgodnie z art. 25 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2021/1059

(Interreg) mate projekty w ramach Funduszu Matych
Projektow stosujg uproszczone metody rozliczania. W
przypadku  wydatkow  rozliczanych w  trybie
uproszczonych metod rozliczania Beneficjent matego
projektu zobowigzany jest do zioZzenia dokumentéw
umozliwiajace weryfikacje, czy faktycznie zrealizowano
dziatania / produkty / planowane osiggniecia okreslone w
Umowie.

W przypadku uproszczonych metod rozliczania

obowigzywac¢ bedg nastepujace zasady:

o W przypadku dziatan w ramach matego projektu
objetych stawkami jednostkowymi rzeczywista
wysokos¢ dofinansowania ustalana jest na
podstawie udokumentowania liczby
uczestnikow. Stawka jednostkowa (stawka za
osobodzien) zostanie wyptacona tylko za
faktyczng liczbe uczestnikéw. Beneficjent
matego  projektu w  trakcie  koncowe;
dokumentacji nie moze wnioskowa¢ o wiekszg
liczbe jednostek (osobodni), niz zostata
zatwierdzona we Whniosku o dofinansowanie.
Stosunek czeskich i polskich uczestnikow
wskazany we Wniosku o dofinansowanie
powinien zosta¢ zachowany takze podczas
realizacji matego projektu, przy czym w celu
spetnienia warunkow aspektow
transgranicznych i refundacji  stawek
jednostkowych musi by¢ zawsze zachowany
minimalny stosunek uczestnikow z drugiej
strony granicy wynoszacy co najmniej 30%.
Wyjatkiem w przypadku niezachowania
minimalnego udziatu uczestnikéw z drugiej
strony jest sita wyzsza i nieprzewidywalne
zdarzenia, na ktére beneficjent matego
projektu ani jego partner projektu nie
mogli mie¢ wptywu. Zdarzenia te musza
by¢ udokumentowane odpowiednimi
dokumentami.

o W przypadku dziatan w ramach matego projektu
z wykorzystaniem draft budgetu (projektu
budzetu) rzeczywista wysoko$¢ dofinansowania
ustalana jest na podstawie udokumentowania
realizacji dziatania / planowanego osiagniecia.
W przypadku, gdy dziatanie / planowane
osiggniecie okreSlone w Umowie nie zostato
zrealizowane w zakresie okreslonym w Umowie
(ustugi  zewnetrzne, sprzet), nie zostanie
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6)

1)

Skute¢na vySe dotace nesmi pfesahnout maximalni vysi
dotace stanovenou v €l. 3, bodu 2 této Smlouvy.

Cl. 4
Prava a povinnosti Pfijemce malého
projektu

Pfijemce malého projektu je povinen pouzit dotaci v
souladu s touto Smlouvou a se schvalenou dokumentaci
Fondu malych projektd v Euroregionu Glacensis
(Smérnice pro zadatele FMP v Euroregionu Glacensis
pro prioritu 4).

Pfijemce malého projektu prohladuje, Ze ma zajisténo
pribézné financovani malého projektu viastnimi zdroji,
coz stvrzuje podpisem této Smiouvy.

Pfijemce malého projektu je povinen spinit ucel dotace
uvedeny v ¢l. 1 této Smlouvy, ve Ih(té uvedené v €l. 2 této
Smlouvy, a to v nize uvedeném rozsahu:

a. PFijemce malého projektu Mésto Hofice

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

wyptacona zadna kwota zwigzana z tym
planowanym osiggnieciem.

Faktyczna wysoko$¢ dofinansowania nie moze
przekroczyé maksymalnej wysoko$ci dofinansowania
okre$lonej w art. 3 punkt 2 niniejszej Umowy.

Art. 4

Prawa i obowiazki Beneficjenta matego
projektu

Beneficient matego  projektu  ma  obowigzek

wykorzystania dofinansowania zgodnie z niniejszg
Umowg i zatwierdzong dokumentacjig dla Funduszu
Matych Projektéw w Euroregionie Glacensis (Wytyczne
dla Wnioskodawcy FMP w Euroregionie Glacensis dla
priorytetu 4).

Beneficient matego projektu o$wiadcza, ze ma
zapewnione biezace finansowanie matego projektu ze
Srodkow wiasnych, co potwierdza podpisujac niniejsza
Umowe.

Beneficjent matego projektu ma obowigzek zrealizowania
celu dofinansowania okreslonego w art. 1 niniejsze;
Umowy, w terminie okreslonym w art. 2 ninigjszej
Umowy, w ponizej okreslonym zakresie:

a. Beneficjent matego projektu Mésto Hofice

Aktivity malého projektu s pouzitim jednotkovych
nakladui:

Dziatania w ramach matego projektu objete stawkami

1. Milnik / Kategorie aktivity: Poznavacilturistické
zajezdy, vylety, exkurze

Sazba na osoboden: 40,00 EUR

Pocet jednotek (osobodnt) za kategorii: 120

1. Planowane osiggniecie / Kategoria dziatalno$ci:
Wyjazdy poznawcze/turystyczne, wycieczki,
zwiedzanie

Stawka za osobodzien: 40,00 EUR

llo$¢ jednostek (osobodni) na kategorie: 120

b. Projektovy partner Gmina Strzegom

b. Partner projektu Gmina Strzegom

Aktivity malého projektu s pouzitim jednotkovych
nakladi:

Dziatania w ramach matego projektu objete stawkami
jednostkowymi:

1. Milnik / Kategorie aktivity: Poznavacilturistické
zajezdy, vylety, exkurze

1. Planowane osiagniecie / Kategoria dziatalno$ci:
Wyjazdy poznawczelturystyczne, wycieczki,
zwiedzanie
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Sazba na osoboden: 40,00 EUR
Pocet jednotek (osobodntl) za kategorii: 120

Stawka za osobodzien: 40,00 EUR

llos¢ jednostek (osobodni) na kategorie: 120

6)

Publicita

PFijemce malého projektu souhlasi, aby Spravce Fondu,
Ridici organ, Narodni organ a subjekty jimi uréené
zvefejiovaly informace uvedené v ¢&l. 49 obecného
nafizeni, jakoz i audiovizualni dokumentaci realizace
projektu v jakékoliv formé a prostiednictvim jakychkoliv
médii.

Pro splnéni povinné publicity Pfijemce malého projektu
zajisti informovani o podpore ziskané z fondl podle ¢l. 36
odst. 4 body a), b) a d) nafizeni (EU) 2021/1059 (nafizeni
Interreg).

Plati zasada, ze poskytnuti dotace z programu musi byt
dostate¢né prezentovano a zviditelnéno.

Povinna publicita je feSena formou jednorazové Castky
(lump sum). VySe jednorazové Castky je stanovena na
39,00 EUR na projekt. Jednorazovéa ¢astka na povinnou
publicitu bude vyplacena pouze v pfipadé fadného
spInéni povinné publicity.

Informovani o realizovanych aktivitach

Pfijemce malého projektu je povinen pfedem informovat
Spravce Fondu o kazdé poradané aktivité uskute¢fiované
v ramci realizace malého projektu, tzn. pozvat jej na akci
tak, aby mél Spravce realnou moznost se akce ucastnit
formou kontroly na misté / monitorovaci navstévy.

Pro naplnéni této povinnosti musi Pfijemce malého
projektu zaslat pozvanku nejpozdéji 10 pracovnich
dni pied konanim akce. Pozvanku je tfeba odeslat
Spravci prostfednictvim emailu.

Kontrola malého projektu bude probihat pfimo na
pofadané akci / aktivité. Pfi kontrole bude ovéfovana
realizace konani akce v souladu s pfedlozenou a
schvalenou Zadosti o dotaci a v souladu s touto
Smlouvou.

Indikatory projektu

6)

Promocja
Beneficient matego projektu wyraza zgode na
publikowanie przez Zarzadzajgcego Funduszem,

Instytucje Zarzadzajacg, Instytucje Krajowa i instytucje
przez nie wskazane informacji, o ktérych mowa w art. 49
rozporzadzenia  ogbélnego  oraz  dokumentacii
audiowizualnej z realizacji projektu, w jakiejkolwiek
formie i poprzez jakiekolwiek media.

Aby wypetni¢ obowiazek promociji, Beneficient matego
projektu  przekaze informacje o dofinansowaniu
otrzymanym z funduszy w my$| art. 36 ust. 4 pkt a), b) i
d) rozporzadzenia (UE) 2021/1059 (rozporzadzenie
Interreg).

Obowigzuje zasada, ze przyznanie dofinansowania z
programu musi by¢é odpowiednio prezentowane i
uwidocznione.

Obowigzkowa promocja bedzie finansowana w formie
kwoty ryczattowej (lump sum). WysokoS¢ kwoty
ryczattowej ustalono na 39,00 EUR na projekt. Kwota
ryczattowa na obowigzkowg promocje zostanie
wyptacona tylko wtedy, gdy obowigzkowa promocja
zostanie prawidtowo zrealizowana.

Informowanie o realizowanych dziataniach

Beneficient matego projektu zobowigzany jest do
wczesniejszego  poinformowania  Zarzadzajacego
Funduszem o kazdym dziataniu organizowanym w
ramach realizacji matego projektu, tj. do zaproszenia go
na wydarzenie, tak aby Zarzadzajacy miat realng
mozliwo$¢ uczestniczenia w wydarzeniu w formie kontroli
na miejscu/wizyty monitorujace;.

Aby speini¢ ten obowiazek, Beneficjent matego
projektu musi wysta¢ zaproszenie najpdzniej 10 dni
roboczych przed wydarzeniem. Zaproszenie nalezy
przesta¢ do Zarzadzajacego za po$rednictwem poczty
elektroniczne;.

Kontrola matego projektu  bedzie przebiegata
bezposrednio na organizowanym wydarzeniu / dziataniu.
W ramach kontroli sprawdzana bedzie realizacja
wydarzenia zgodnie ze zlozonym i zatwierdzonym
Whnioskiem o dofinansowanie i zgodnie z niniejsza
Umowa.

Wskazniki projektu
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a)

Pfijemce malého projektu je povinen naplnit
nasledujici indikatory vystupu, které jsou zarovefi
uvedeny v pfiloze €. 1 této Smiouvy.

a)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

Beneficjent matego projektu zobowigzany jest do
realizacji nastepujacych wskaznikéw produktu, ktére
rowniez wymienione sa w zataczniku nr 1 niniejszej
Umowy.

‘ ; . CiLOVA HODNOTA /
INDIKATOR VYSTUPU / WSKAZNIK PRODUKTU WARTOSC DOCELOWA
914101 (RCO81) — Ugast na spoleénych preshraniénich akcich / 914101 (RC081) - 200.00
Uczestnictwo we wspdinych dziataniach transgranicznych ’
917001 (RCO87) - Organizace zapojené do pieshrani¢ni spoluprace / 917001 (RCO87) - 2.00
Organizacje wspotpracujace ponad granicami ’

b)

Pfijemce malého projektu je povinen vykazovat
dosazené hodnoty vystupovych i vysledkovych
indikatoru projektu.

Tam, kde to povaha vysledkového indikatoru
pfedpoklada (t. v pfipadé indikatord 917201 /
RCR84 ,Organizace zapojené do pfeshranicni
spoluprace po dokonéeni projektu® a 918201
,opoleéné organizované pfeshranicni  vefejné
udalosti po dokonceni projektu*), je Pfijemce malého
projektu povinen jej sledovat a vykazat i po skonceni
realizace projektu, a to pfedloZzenim jedné zpravy
dokladajici  plnéni  vysledkového indikatoru
s terminem dolozeni 1 rok po skonCeni realizace
projektu. Pfijemce malého projekiu je povinen
sledovat a vykazat nasledujici indikatory vysledku,
které jsou zarovedl uvedeny v pfiloze ¢. 1 této
Smilouvy.

b)

Beneficjent matego projektu zobowigzany jest do
raportowania osiggnietych wartosci  wskaznikdw
produktu i rezultatu projektu.

W przypadku, gdy wymaga tego charakter
wskaznika rezultatu (t. w przypadku wskaznikow
917201 / RCR84 ,Organizacie wspdtpracujace
ponad granicami po zakonczeniu projektu” i 918201
,Wspélnie organizowane transgraniczne wydarzenia
publiczne po zakonczeniu projektu”), Beneficjent
matego projektu jest zobowigzany do jego
monitorowania i raportowania takze po zakonczeniu
realizacji  projektu, sktadajgc  jeden  raport
dokumentujacy osiggniecie wskaznika rezultatu w
terminie 1 rok po zakonczeniu realizacji projektu.
Beneficient matego projektu zobowigzany jest do
monitorowania i raportowania  nastepujgcych
wskaznikow rezultatu, ktére réwniez wymienione sg
w zataczniku nr 1 niniejszej Umowy.

: . . CiLOVA HODNOTA /
INDIKATOR VYSLEDKU / WSKAZNIK REZULTATU WARTOSC DOCELOWA
917201 (RCR84) - Organizace zapojené do preshranicni spoluprace po dokonéeni
projektu / 917201 (RCR84) - Organizacje wspotpracujace ponad granicami po 2,00
zakonczeniu projektu

d)

Pfijemce malého projektu je povinen sbirat data o
indikatorech  vystupu a vysledku v souladu
s programovou  dokumentaci a  vsouladu
s postupem, ktery sam pfedem uvedl v Zadosti o
dotaci.

7) Oznamovani zmén

d)

LLFS

Beneficient matego projektu jest zobowigzany do
gromadzenia danych dotyczacych wskaznikow
produktu i rezultatu zgodnie z dokumentacjg
programowg oraz w sposéb, ktéry sam wskazat
wczesniej we Whniosku o dofinansowanie.

7) Zgtaszanie zmian
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Pfijlemce malého projektu je povinen Spravci Fondu
neprodlené oznamit vedkeré skuteCnosti, které mohou
mit vliv na povahu nebo podminky provadéni projektu a
na pInéni povinnosti vyplyvajicich z této Smlouvy.

Ukongéeni realizace malého projektu

a) UkonCenim realizace malého projektu se rozumi
prokazatelné uzavieni vSech aktivit malého projektu
v souladu s touto Smlouvou, v terminu stanoveném
v ¢l. 2, bod 2 této Smlouvy.

b) Prijemce malého projektu se zavazuje zpracovat a
dorudit Spravci Fondu zavéreéné dokladovani
malého projektu prostfednictvim monitorovaciho
systému pro FMP.

c) Zavéretné dokladovani obsahuje Zadost o platbu a
Zpravu o realizaci malého projektu podlozenou
pozadovanou dokumentaci podle charakteru
vystupl malého projektu. Pozadovana dokumentace
je definovana ve Smérmnici pro Zadatele.

d) Pfijemce malého projektu se zavazuje tyto
dokumenty dorucit Spravci Fondu nejpozdéji do 30
kalendainich dnti od ukonéeni realizace malého
projektu uvedeného v ¢l. 2, bod 2 této Smlouvy.

e) Pokud Spravce Fondu zjisti, ze pfedlozena Zprava o
realizaci malého projektu nebo Zadost o platbu je
neuplna nebo obsahuje nedostatky, je Pfijemce
malého projektu povinen tyto nedostatky odstranit ve
Ihdté stanovené Spravcem Fondu.

Udrzitelnost

Na projekt se nevztahuje podminka udrzitelnosti.

10) Veiejna podpora, horizontalni principy

PFijemce malého projektu odpovida za to, Ze pfi realizaci
projektu a budou dodrZovany platné piedpisy upravujici
vefejnou podporu a horizontalni principy (rovné
pfilezitosti a nediskriminace, rovné pfileZitosti muzi a
Zen a udrzitelny rozvoj).

11) Kontrola / audit

8)

10)

11)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

Beneficjent matego projektu ma obowigzek bezzwtocznie
zgtosi¢  Zarzadzajagcemu  Funduszem  jakiekolwiek
okolicznosci i fakty, ktore moga mie¢ wptyw na charakter
lub warunki wdrazania projektu i realizacji obowigzkéw
wynikajacych z niniejszej Umowy.

Zakonczenie realizacji matego projektu

a) Zakoriczenie realizacji matego projektu oznacza
mozliwe do wykazania zakonczenie wszystkich
dziatarn matego projektu zgodnie z niniejsza Umowa,
w terminie okre$lonym w art. 2 punkt 2 niniejsze;
Umowy.

b) Beneficjent matego projektu zobowiazuje sie do
opracowania i przekazania dokumentacji koricowej
matego projektu Zarzadzajgcemu Funduszem za
posrednictwem systemu monitorujgcego dla FMP.

c) Dokumentacja koricowa obejmuje Wniosek o
platno$¢ oraz Raport z realizacji matego projektu
wraz z wymagang dokumentacjg zgodnie z
charakterem  produktéw  matego  projektu.
Wymagana dokumentacja zostata okreslona w
Wytycznych dla Wnioskodawcy.

d) Beneficient matego projektu zobowigzuje sie
dostarczy¢ te  dokumenty  Zarzadzajgcemu
Funduszem najpézniej przed uplywem 30 dni
kalendarzowych od zakonczenia realizacji matego
projektu, o ktérym mowa w art. 2 punkt 2 niniejszej
Umowy.

e) W przypadku stwierdzenia przez Zarzadzajacego
Funduszem, ze ztozony Raport z realizacji matego
projektu lub Whniosek o ptatnos¢ jest niekompletny
lub zawiera braki, Beneficjent matego projektu
zobowigzany jest do poprawienia tych uchybien w
terminie  wyznaczonym przez Zarzadzajgcego
Funduszem.

Trwatos¢

W przypadku danego projektu nie ma zastosowania
warunek trwato$ci.

Pomoc publiczna, zasady horyzontalne

Beneficjent matego projektu ponosi odpowiedzialno$¢ za
to, aby w trakcie realizacji projektu przestrzegane byty
obowigzujace przepisy prawa dotyczace pomocy
publicznej i zasad horyzontalnych (réwne szanse i brak
dyskryminacji, rownouprawnienie mezczyzn i kobiet oraz
zréwnowazony rozwdj).

Kontrola / audyt
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a) Pfijemce malého projektu je povinen za ucelem
ovéfeni pInéni povinnosti vyplyvajicich z této
Smlouvy nebo zvlastnich pravnich pfedpisl vytvorit
podminky k provedeni kontroly, resp. auditu,
vztahujicich se krealizaci projektu a umoznit
kontrolujici  osob& vykon jejich  opravnéni
stanovenych pfisluSnymi pravnimi pfedpisy. Tato
povinnost musi byt zaroven pfenesena ve smluvnim
vztahu i na ostatni partnery projektu. Pfijemce
malého projektu musi zejména poskytnout veskeré
dokumenty vazici se k realizaci projektu, umoznit
pribézné ovéfovani souladu udaji o realizaci
projektu se skutecnym stavem v misté jeho realizace
a poskytnout soucinnost vSem organtim opravnénym
k provadéni kontroly/auditu. Témito organy jsou
Euroregion Pomezi Cech, Moravy a Kladska -
Euroregion Glacensis jako Spravce Fondu, Ridici
organ, Narodni organ, Kontrolofi, Spole¢ny
sekretaridt, Auditni organ, Evropskd komise,
Evropsky Uéetni dvir a dalSi narodni organy
opravnéné k vykonu kontroly.

b) Pfijemce malého projektu je dale povinen realizovat
opatfeni k odstranéni nedostatki zjisténych pfi
téchto kontrolach, kterd mu byla uloZzena organy
opravnénymi k provadéni kontroly/auditu na zakladé
provedenych kontrol/auditd, a to v terminu, rozsahu
a kvalité podle poZadavkl stanovenych pfislusnym
organem. Na Zzadost Spravce Fondu, Ridiciho
organu, Narodniho organu, Kontrolor(i, Spole¢ného
sekretariatu, Platebniho organu nebo Auditniho
organu je Pfijemce malého projektu povinen
poskytnout informace o vysledcich kontrol a auditli
vetné protokoll z kontrol a zprav o auditech.

12) Poskytovani udajl o realizaci projektu

Pfijemce malého projektu je povinen na zadost Spravce
Fondu (popf. jiného organu, napf. Kontrolora,
Spole¢ného sekretariatu), pisemné poskytnout jakékoliv
doplfiujici informace souvisejici s realizaci projektu.

Pfijemce malého projektu je povinen poskytovat
informace a pfipadné soucinnost v souvislosti s
evaluacemi, které bude provadét Ridici organ, a to po
dobu péti let od data platby PFijemci malého projektu.

a) W celu weryfikacji spetienia zobowigzan
wynikajacych z niniejszej Umowy lub szczegoinych
przepisbw prawa, Beneficjent matego projektu
zobowigzany jest do stworzenia warunkéw do
przeprowadzenia kontroli lub audytu zwigzanego z
realizacjg projekitu oraz do umozliwienia osobie
kontrolujacej wykonania jej uprawnien okre$lonych w
odpowiednich przepisach prawa. Obowigzek ten
musi zostaC réwniez przeniesiony na pozostatych
partneréw projektu w drodze stosunku umownego.
Beneficjent matego projektu musi w szczegdlnosci
udostepni¢c wszystkie dokumenty zwigzane z
realizacjq projektu, umozliwi¢ biezaca weryfikacje
zgodnos$ci danych dotyczacych realizacji projektu z
rzeczywistg sytuacjg w miejscu jego realizacji oraz
zapewni¢ wspotdziatanie  wszystkim  organom
upowaznionym do przeprowadzania kontroli/audytu.
Organami tymi sg Euroregion Pomezi Cech, Moravy
a Kladska — Euroregion Glacensis jako Zarzadzajacy
Funduszem, Instytucja Zarzadzajaca, Instytucja
Krajowa, Kontrolerzy, Wspolny  Sekretariat,
Instytucja  Audytowa,  Komisja  Europejska,
Europejski Trybunat Obrachunkowy i inne organy
krajowe upowaznione do przeprowadzania kontroli.

b) Beneficient matego projektu jest  rowniez
zobowigzany do realizacji Srodkow majacych na celu
usuniecie uchybien stwierdzonych podczas tych
kontroli, ktére zostaly na niego natozone przez
organy  upowaznione do  przeprowadzenia
kontroli/audytu na podstawie przeprowadzonych
kontroli/audytéw, w terminie, zakresie i jakosci
zgodnie z wymogami okreslonymi przez wiasciwy
organ. Na wniosek Zarzadzajacego Funduszem,
Instytucji ~ Zarzadzajacej, Instytucji  Krajowej,
Kontrolerow, Wspdlnego Sekretariatu, Instytucji
Ptatniczej lub Instytucji Audytowej Beneficjent
matego projektu jest zobowigzany do przekazania
informacji o wynikach kontroli i audytéw, w tym
protokotow  pokontrolnych i sprawozdan
poaudytowych.

12) Przekazywanie danych na temat realizacji matego

projektu

Beneficjent matego projektu jest zobowigzany na
wniosek Zarzadzajacego Funduszem (lub innego organu,
np. Kontrolera, Wspdlnego Sekretariatu) do dostarczenia
na pismie wszelkich dodatkowych informacji zwigzanych
z realizacjg projektu.

Beneficjent matego projektu jest zobowigzany do
dostarczania informacji i ewentualnie do wspotdziatania
w zwigzku z ewaluacjami, ktére bedg przeprowadzane
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13)

14)

15)

16)

Poskytnuti soucinnosti

Pfijemce malého projektu je povinen v pfipadg, Ze
néktery z jeho partner(i definovanych v Zadosti o dotaci
nespini povinnost vratit neopravnéné Cerpané finanéni
prostiedky na uCet stanoveny Spravcem Fondu,
poskytnout na vyzadani subjektu zastupujiciho ¢lensky
stat!, kterému timto vznikne Skoda, veSkerou souéinnost
pfi vymahani nahrady Skody od tohoto partnera.

Provadéni zmén Dohody o spolupraci / Deklarace
partnerstvi

Jakékoliv zmény Dohody o spolupraci / Deklarace
partnerstvi uvedené v ¢l. 1, bodu 3 této Smlouvy je
Pfijemce malého projektu povinen pfed jejich
provedenim oznamit Spravci Fondu a tyto zmény mohou
byt provedeny pouze na zakladé souhlasu Spravce
Fondu.

Uchovavani dokumenttl

PFijemce malého projektu je povinen uchovat veSkeré
dokumenty souvisejici s realizaci projektu, které jsou
nezbytné k prokazani pouziti prostfedku, a to od jejich
vzniku alespofi po dobu 5 let od 31. prosince roku, ve
kterém byla provedena platha dotace Pfijemci malého
projektu. V pfipadé, Ze narodni legislativa nebo
legislativa EU stanovuje pro nékteré dokumenty delSi
dobu uchovavani, je nutné ustanoveni narodni legislativy
respektovat. Lhita pro uchovavani dokumentl se
pfipadné pozastavi po dobu spravniho nebo soudniho
fizeni nebo na Zadost Evropské Komise.

Péce o majetek

Pfijemce malého projektu je povinen zachazet
s majetkem spolufinancovanym z dotace s péci fadného
hospodéafe, zejména jej zabezpelit proti poSkozeni,
ztraté nebo odcizeni. Po dobu realizace projektu a

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

przez Instytucje Zarzadzajaca, przez okres pieciu lat od
daty ptatnosci na rzecz Beneficjenta matego projektu.

13) Zapewnienie wspotdziatania

Beneficient matego projektu zobowigzany jest w
przypadku, gdy jeden z jego partneréw wskazanych we
Whniosku o dofinansowanie nie spetni obowigzku
zwrécenia  Srodkow  finansowych  nienaleznie
wykorzystanych na  rachunek wskazany przez
Zarzadzajacego Funduszem, na wniosek organu
reprezentujacego panstwo czlonkowskie?, ktore poniosto
w zwigzku z tym szkode, do zapewnienia wszelkiego
wspoétdziatania w egzekwowaniu odszkodowania od tego
partnera.

14) Wprowadzanie zmian w Porozumieniu o wspétpracy

15

16

)

~

| Deklaracji partnerstwa

Jakiekolwiek zmiany w Porozumieniu o wspdipracy /
Deklaracji partnerstwa, okreSlone w art. 1 punkt 3
niniejszej Umowy zgtaszane beda przez Beneficienta
matego projektu Zarzadzajgcemu Funduszem, jeszcze
przed ich wprowadzeniem, zmiany te za§ mogq zosta¢
wprowadzone wylgacznie po zatwierdzeniu przez
Zarzadzajacego Funduszem.

Przechowywanie dokumentow

Beneficient matego  projektu  ma  obowigzek
przechowywania wszelkich dokumentéw zwigzanych z
realizacjq projektu, niezbednych do wykazania $rodkdw,
od momentu ich powstania przynajmniej przez okres 5 lat
od 31 grudnia roku, w ktorym dokonano pfatnosci
dofinansowania Beneficjentowi matego projektu. Jezeli
ustawodawstwo krajowe lub ustawodawstwo UE dla
niektérych dokumentéw ustanawia dtuzszy okres
przechowywania, konieczne jest przestrzeganie tych
przepiséw. Termin przechowywania dokumentéw moze
zostat  zawieszony na czas  postepowania
administracyjnego lub sadowego lub na wniosek Komis;ji
Europejskie.

Dbatos¢ o sktadniki majatku

Beneficient matego projektu jest zobowigzany do
gospodarowania sktadnikami majatku
wspoffinansowanymi  z dofinansowania z nalezytg
starannoscia, w szczegdlnosci do zabezpieczenia ich

1V piipadé Ceské republiky se jedna o Spravce Fondu. V pfipadé Polské republiky se jedna o Ministerstvo fondd a regionalni politiky jako
Narodni organ.

2 W przypadku Republiki Czeskiej jest to Zarzadzajacy Funduszem. W przypadku Rzeczypospolitej Polskiej jest to Ministerstwo Funduszy i
Polityki Regionalnej jako Instytucja Krajowa.
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17)

18)

19)

udrZitelnosti (vztahuje-li se na projekt) nesmi Pfijemce
malého projektu majetek spolufinancovany byt'i Castecné
z prostfedkl dotace bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Spravce Fondu prevést, prodat, vyplicit i
pronajmout jinému subjektu a dale nesmi byt k tomuto
majetku po tuto dobu bez pfedchoziho pisemného
souhlasu Spravce Fondu zfizeno vécné bfemeno Ci
zastavni pravo ani nesmi byt vlastnické pravo Pfijemce
nijak omezeno. Timto ustanovenim neni dotCena
moznost nahradit nefunkéni, anebo technicky
nezpUsobily majetek novym za U¢elem udrzeni vysledku
projektu s pfedchozim pisemnym souhlasem Spravce
Fondu.

Dodrzovani ustanoveni dokumentace FMP

PFijemce malého projektu odpovida za to, ze budou
dodrzovany veSkeré dal$i povinnosti souvisejici s
realizaci projektu, které jsou stanoveny v aktualné platné
verzi Smémice pro zadatele FMP v Euroregionu
Glacensis pro prioritu 4.

Informovani o zménach skute¢nych majitelt

PFijemce malého projektu, ktery je evidujici osobou podle
Ceského zékona ¢&. 37/2021 o evidenci skuteénych
majitell v platném znéni, je povinen bezodkladné
informovat Spravce Fondu o zménach svého skuteéného
majitele a dale je povinen kdykoli na vyzvani Spravce
Fondu, Ridiciho organu, Narodniho organu, Platebniho
organu, Auditniho organu, Evropské komise, Evropského
uCetniho dvora predloZit prikazné dokumenty, které
dokladaji spravnost udaji o jeho skuteéném majiteli
zapsanych vevidenci skutenych majiteld. Toto
ustanoveni je platné také pro vSechny Ceské partnery v
pfipadé, Ze se jich zakon o evidenci skutecnych majitelt
tyka a pro vSechny polské partnery, kterych se tyka
evidence v Centralnym  Rejestru  Beneficjentow
Rzeczywistych.

Financovani projektu

Prijlemce malého projektu je povinen zajistit financovani
a realizaci projektu pfed podanim Zadosti o platbu, a to

17

18

19

~

~

~
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przed uszkodzeniem, utratg lub kradziezg. W okresie
realizacji i trwato$ci projektu (jesli ma zastosowanie do
projektu) Beneficjent matego projektu nie moze
przekazaé, sprzedaé, uzyczyC lub wynajaé sktadnika
majatku  wspdtfinansowanego, choéby czesciowo, ze
$rodkow dofinansowania bez uprzedniej pisemnej zgody
Zarzadzajacego Funduszem innemu podmiotowi, ani w
tym okresie nie moze ustanowic stuzebnosci lub zastawu,
ani tez prawo wlasno$ci Beneficjenta nie moze by¢ w
zaden spos6b ograniczone bez uprzedniej pisemne;
zgody Zarzadzajacego Funduszem. Zapis ten nie wptywa
na mozliwos¢ zastgpienia niedziatajgcego  lub
niesprawnego technicznie skfadnika majgtku nowym w
celu utrzymania rezultatdw projektu za uprzednig
pisemng zgodg Zarzadzajacego Funduszem.

Przestrzeganie postanowien dokumentacji FMP

Beneficjent matego projektu ponosi odpowiedzialno$¢ za
przestrzeganie wszelkich pozostatych obowigzkéw
zwigzanych z realizacjg projektu, ktdre zdefiniowane
zostaty w obowigzujacej wersji Wytycznych dla
Whioskodawcy FMP w Euroregionie Glacensis dla
priorytetu 4.
Informowanie 0 zmianach
rzeczywistych

beneficjentow

Beneficjent matego projektu, ktéry jest podmiotem
obowigzanym do zgtaszania informacji zgodnie z czeskq
ustawg nr 37/2021 w sprawie ewidencji beneficjentow
rzeczywistych, z  pOzniejszymi  zmianami, jest
zobowigzany do niezwtocznego  poinformowania
Zarzadzajgcego Funduszem o zmianach dotyczacych
jego beneficienta rzeczywistego, a takze jest
zobowigzany do przedtozenia w dowolnym momencie, na
Zzadanie  Zarzadzajacego  Funduszem,  Instytucii
Zarzadzajacej, Instytucji Krajowej, Instytucji Ptatniczej,
Instytucji Audytowej, Komisji Europejskiej, Europejskiego
Trybunatu Obrachunkowego, wiarygodnych dokumentéw
potwierdzajacych prawidtowos¢ danych dotyczacych
jego beneficjenta rzeczywistego wpisanych do ewidencii
beneficientdw rzeczywistych. Przepis ten ma roéwniez
zastosowanie do wszystkich czeskich partneréw, jesli sg
oni objeci ustawg o0 ewidencji beneficjentdw
rzeczywistych oraz do wszystkich polskich partnerdw,
ktorzy sq objeci rejestracjg w Centralnym Rejestrze
Beneficjentéw Rzeczywistych.

Finansowanie projektu

Beneficient matego projektu ma obowigzek zapewnienia
finansowania i realizacji projektu przed zlozeniem
whiosku o ptatno$¢, w strukturze ustalonej w art. 4 punkt
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ve struktuie stanovené v €l. 4, bodu 3 této Smlouvy, a
v terminech stanovenych v €l. 2 této Smlouvy.

20) Zadost o platbu

21

~

Pfijemce malého projektu je povinen pro ucely poskytnuti
prostfedkdl dotace predlozit Spravci Fondu fadné
vyplnénou Zadost o platbu a Zpravu o realizaci malého
projektu podlozenou poZadovanou dokumentaci.

Prevod prostredkii dotace

Splni-li Pfijemce malého projektu povinnosti stanovené
touto Smlouvou, Spravce Fondu prevede prostfedky
dotace na jeho bankovni ucet.

Pfijemce malého projektu pro tento uéel vede bankovni
ucet. Tento ucet slouzi pro pfijimani dotace a vyplaceni
pfislusné ¢asti dotace dotéenym partnerim, nemusi vSak
slouzit vyhradné pro Ucely projektu. Identifikace
bankovniho U¢tu je pfilohou €. 2 této Smlouvy.

Cl.5
Prava a povinnosti Spravce Fondu

Vyplaceni prostredku dotace

Spravce Fondu se zavazuje, 7e po obdrzeni Zadosti o
platbu a Zpravy o realizaci malého projektu podlozené
pozadovanou dokumentaci od Pfijemce malého projektu
oveéfi opravnénost, Uplnost, pravdivost a bezchybnost
pfedlozené dokumentace.

Zjistili  Spravce Fondu, ze jsou splnény veSkeré
podminky stanovené touto Smlouvou pro vyplaceni
prostfedk( dotace, schvali Zadost o platbu a Zpravu o
realizaci projektu, a vystavi Prohladeni o uskute¢nénych
vydajich, které predlozi Centru pro regionalni rozvoj CR.

Po obdrzeni finanénich prostfedkl od pfislusné platebni
jednotky Ministerstva pro mistni rozvoj CR na uget
Spravce Fondu zajisti Spravce bezhotovostni vyplaceni
dotace z EFRR ve vy3i stanovené ve schvalené Zadosti
o platbu za projekt na bankovni ucet Pfijemce malého

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

3 niniejszej Umowy, i terminach okreslonych w art. 2
niniejszej Umowy.

20) Whniosek o ptatnosé

21

1)

~

W celu przekazania $rodkéw  dofinansowania,
Beneficient matego projektu jest zobowigzany do
przedtozenia Zarzadzajagcemu Funduszem nalezycie
wypetnionego Wniosku o ptatnoS¢ oraz Raportu z
realizacji matego projektu wraz z wymagang
dokumentacja.

Przekazanie srodkow dofinansowania

Jezeli Beneficjent matego projektu spetni obowigzki dot.
realizacji projektu, okreslone w niniejszej Umowie,
Zarzadzajacy Funduszem przekaze srodki z dotacji na
jego rachunek bankowy.

W tym celu Beneficient matego projektu prowadzi
rachunek bankowy. Rachunek bankowy ten bedzie stuzyt
do przyjmowania dofinansowania oraz wyptacania
odpowiedniej cze$ci dofinansowania poszczegoinym
partnerom, nie musi jednak stuzy¢ wytacznie do celow
projektu. Identyfikacja rachunku bankowego stanowi
zatacznik nr 2 do niniejszej Umowy.

Art. 5

Prawa i obowiazki Zarzadzajacego
Funduszem

Wyptata srodkéw dofinansowania

Zarzadzajgcy Funduszem  zobowigzuje si¢ do
sprawdzenia kwalifikowalnosci, kompletnosci,
prawdziwosci i bezbtednosci ztozonego Wniosku o
ptatno$¢ oraz Raportu z realizacji matego projektu wraz z
wymagang dokumentacijg po otrzymaniu od Beneficjenta
matego projektu.

Jezeli Zarzadzajacy Funduszem sprawdza, ze wszystkie
warunki przekazania dofinansowania z EFRR okre$lone
w niniejszej Umowie zostaty spetnione, to zatwierdzi on
Whiosek o ptatnos¢ i Raport z realizacji projektu, i
sporzadzi Os$wiadczenie o poniesionych wydatkach,
ktdore przekaze Centrum Rozwoju Regionalnego
Republiki Czeskie;.

Po otrzymaniu $rodkéw 2z odpowiedniej jednostki
ptatniczej Ministerstwa Rozwoju Regionalnego Republiki
Czeskiej na konto Zarzadzajacego Funduszem,
Zarzadzajacy  zapewni  przelew  bezgotéwkowy
dofinansowania z EFRR w wysokosci okreslonej w
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projektu uvedeny v pfiloze €. 2 této Smlouvy, a to do 5
pracovnich dnl po obdrZeni této platby.

Kontrola

Spravce Fondu, jakoZ i dal$i organy (Ridici organ,
Nérodni organ, Kontrolofi, Spolecny sekretariat, Platebni
organ nebo Auditni organ) jsou opravnéni provadét u
PFijemce malého projektu veskeré Cinnosti souvisejici s
ovéfenim, zda projekt je realizovan v souladu s touto
Smlouvou.

Pozastaveni proplaceni prostredki dotace

Pokud Spravce Fondu nebo organ opravnény ke
kontrole/auditu dle ¢l. 4, bodu 11 této Smlouvy, zjisti, ze
PFijemce malého projektu nesplnil nebo neplni nékterou
z podminek uvedenych v této Smlouvé nebo nékterou z
povinnosti stanovenych pravnimi pfedpisy, je Spravce
Fondu opravnén pozastavit proplaceni prostfedkl
dotace.

Cl.6

Sankce za poruseni ustanoveni Smlouvy a

1)

vraceni dotace nebo jeji ¢asti
Vycet sankci

V pfipadé, Ze Spravce Fondu zjisti, Ze Pfijemce malého
projektu nesplnil nebo nepini nékterou z podminek
uvedenych v této Smlouvé nebo nékterou z povinnosti
stanovenych pravnimi pfedpisy a tato informace je
potvrzena organem opravnénym ke kontrole / auditu dle
¢l. 4, bodu 11 této Smlouvy, vyhrazuje si pravo uplatnit
vuci Prijemci malého projektu nasledujici sankce:

a) V pfipadé, Ze se na maly projekt vztahuje podminka
udrZitelnosti dle ¢l. 4, bod 9 této Smlouvy a dojde k
poruseni povinnosti stanovenych v ¢l. 4, bod 9 této
Smlouvy, bude vySe kraceni dotace stanoveno ve
stejném poméru k celkové Castce dotace, jako je
pomér poétu zapoCatych mésicl, po které byla
povinnost porudena k celkové dobé, po kterou ma
byt dle této Smlouvy povinnost dodrZena (tj. k 12/60
mésicim)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

zatwierdzonym Whniosku o ptatnos¢ za projekt na
rachunek bankowy Beneficienta matego projektu
wymieniony w zat. nr 2 do niniejszej Umowy, w ciagu 5
dni roboczych od otrzymania tej ptatnosci.

Kontrola
Zarzadzajagcy Funduszem, a takze inne organy
(Instytucja ~ Zarzadzajaca,  Instytucja  Krajowa,

Kontrolerzy, Wspolny Sekretariat, Instytucja Ptatnicza lub
Instytucja Audytowa) majg prawo przeprowadzania u
Beneficienta matego projektu wszelkich czynnosci
zwigzanych z weryfikacjq realizacji projektu zgodnie z
niniejsza Umowa.

Wstrzymanie refundacji srodkéw dofinansowania

Jezeli Zarzadzajacy Funduszem lub organ uprawniony
do kontroli/audytu w oparciu o art. 4 punkt 11 niniejsze;
Umowy, dojdzie do ustalenia, ze Beneficjent matego
projektu nie spetnit lub nie spetnia ktérego$ z warunkéw
okreslonych w niniejszej Umowie lub ktéregos z
obowigzkéw okreslonych przez przepisy prawa,
Zarzadzajacy Funduszem ma prawo do wstrzymania
refundacji srodkow dofinansowania.

Art. 6

Sankcje za naruszenie zasad Umowy i
zwrotu dofinansowania lub jego czesci

Klasyfikacja sankcji

W przypadku wykrycia, ze niektore z warunkow
okreSlonych w niniejszej Umowie lub niektére z
obowigzkdéw okreslonych przez przepisy prawa nie
zostaty przez Beneficjenta matego projektu spetnione,
za$ informacja ta zostanie potwierdzona przez organ
uprawniony do kontroli / audytu zgodnie z art. 4 punkt 11
niniejszej Umowy, Zarzadzajacy Funduszem zastrzega
sobie prawo do wprowadzenia nastepujacych sankcji
wobec Beneficjenta matego projektu:

a) Jezeli maty projekt podlega warunkom trwatoSci
zgodnie z art. 4 punkt 9 niniejszej Umowy i dojdzie
do naruszenia obowigzkéw okre$lonych w art. 4
punkt 9 niniejszej Umowy, wysoko$¢ pomniejszenia
na dofinansowaniu ustalona zostanie w takim
samym  stosunku  do  catkowitej  kwoty
dofinansowania, co stosunek liczby rozpoczetych
miesiecy, w ktdrych naruszony zostat dany
obowigzek, do catego okresu, w ktérym nalezy
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b)

c)

d)

e)

V' pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti
stanovenych v ¢l. 4, bod 7 (Oznamovani zmén), 14
(Provadéni zmén Dohody o spolupraci / Deklarace
partnerstvi), 15 (Uchovavani dokumentl) této
Smlouvy, bude kraceni dotace stanoveno ve vysi 0-
5 % celkové Castky dotace

V pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti
stanovenych v ¢l. 4, bod 4 (Publicita) této Smlouvy,
bude kraceni dotace stanoveno podle programové
dokumentace (kapitoly ,Publicita“ Pfirucky pro
pfijemce)

V pfipadé, Ze dojde k porudeni povinnosti
stanovenych v ¢l. 4, bod 3 (SpInéni Gcelu dotace), 10
(Vefejna podpora, horizontalni principy), 11.a)
(Kontrola / audit) této Smlouvy, bude kraceni dotace
stanoveno ve vysi celkové Castky dotace

V pfipadé, Ze dojde k nenaplnéni nékteré z hodnot
indikatoru vystupu projektu uvedenych v ¢l. 4, bodu
6 a) a v pfiloze €. 1 této Smlouvy, bude stanoveno
kraceni dle nenapinéného indikatoru vystupu, a to
nasledujicim zpsobem:

- indikator 914001 (RCO115) - Spole¢né
organizované pfeshraniéni vefejné akce: v piné
vy$i budou kraceny celkové zpUsobilé vydaje
vztahujici se k nenaplnéné akci / milniku

- indikator 917001 (RCO87) - Organizace
zapojené do preshranicni spoluprace: v piné
vySi budou kraceny celkové zpUsobilé vydaje
projektu

- indikator 914101 (RCO81) - Ugast na

spole¢nych pfeshraniénich akcich:

o nenaplnéni cilové hodnoty o méné nez
20 %: kraceni nebude stanoveno

o nenaplnéni cilové hodnoty o 20,01 %
az 50 %: kraceni bude stanoveno ve
vsi 5 % zcelkovych zpUsobilych
vydaji vztahujicich se k dané akci /
milniku

o nenaplnéni cilové hodnoty o 50,01 %
az 75 %: kraceni bude stanoveno ve
vydi 10 % z celkovych zpUsobilych

LLFS
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przestrzega¢ obowigzkéw wynikajacych z niniejszej
Umowy (tzn. 12/60 miesiecy)

Jezeli dojdzie do naruszenia obowigzkow
okreslonych w art. 4 punkty 7 (Zgtaszanie zmian), 14
(Wprowadzanie zmian w Porozumieniu o wspétpracy
| Deklaracji partnerstwa), 15 (Przechowywanie
dokumentéw)  niniejszej Umowy,  obnizenie
dofinansowania wynosi¢ bedzie 0-5 % catkowitej
kwoty dofinansowania

Jezeli dojdzie do naruszenia  obowigzkéw
okreslonych w art. 4 punkt 11 (Promocja) niniejszej
Umowy, obnizenia dofinansowania obliczane bedg
zgodnie z programowa dokumentacjg (rozdziatem
,Promocja’ Podrecznika Beneficjenta)

Jezeli dojdzie do naruszenia obowigzkow
okreslonych w art. 4 punkty 3 (zrealizowania celu
dofinansowania), 10 (Pomoc publiczna, zasady
horyzontalne) i 11.a) (Kontrola / audyt) niniejszej
Umowy, obnizenie dofinansowania wynosi¢ bedzie
100 % catkowitej kwoty dofinansowania

Jezeli ktora§ z wartosci wskaznikéw produktu
projektu, okreslonych w art. 4 punkt 6.a) i zataczniku
nr 1 niniejszej Umowy, nie zostanie osiggnieta,
obnizenie zostanie ustalone wedtug nieosiggnietego
wskaznika produktu w nastepujacy sposab:

- wskaznik 914001 (RCO115) - Wspoinie
organizowane transgraniczne  wydarzenia
publiczne: catkowite wydatki kwalifikowalne
zwigzane z niezrealizowanym dziataniem /
planowanym osiggnieciem zostang w catoSci
obnizone

- wskaznik 917001 (RCO87) - Organizacje
wspotpracujgce ponad granicami: catkowite
wydatki kwalifikowane projektu zostang w
cato$ci obnizone

- wskaznik 914101 (RCO81) — Uczestnictwo we
wspoInych dziataniach transgranicznych:

o niezrealizowanie warto$ci docelowej o
mniej niz 20 %: obnizenie nie zostanie
zastosowane

o niezrealizowanie wartosci docelowej

od 20,01 % do 50 %: obnizenie
zostanie zastosowane w wysokosci 5

% catkowitych wydatkdw
kwalifikowanych zwigzanych z danym
dziataniem / planowanym
osiggnieciem
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2)

vydaji vztahujicich se k dané akci /
milniku

o nenaplnéni cilové hodnoty o 75,01 %
az 100 %: v pIné vysi budou kréceny
celkové zpusobilé vydaje vztahujici se
k dané akci / milniku

Vraceni dotace nebo jeji ¢asti

V pfipadé, Zze Spravce Fondu uplatni sankci v souladu s
¢l. 6 odst. 1 této Smlouvy, je Pfijemce malého projektu
povinen vratit prostfedky dotace do 30 kalendarnich dnu
od doruceni vyzvy ze strany Spravce Fondu, a to na
bankovni UCet uvedeny ve vyzvé.

Pokud v dusledku poruseni ustanoveni této Smlouvy
budou neopravnéné C&erpany prostfedky dotace, je
Spravce Fondu povinen vyzvat Pfijemce malého projektu
doporuéenou zasilkou k navraceni neopravnéné
Cerpanych prostiedkd dotace. Spravce Fondu musi
Pfijemce malého projektu vyzvat nejpozdéji do 14
kalendafnich dnii od doruceni® vyzvy k navraceni
prostfedkd. Spravce Fondu ve vyzvé stanovi Ihitu pro
navraceni neopravnéné Cerpanych prostfedkd dotace v
délce 30 kalendafnich dnu od odeslani vyzvy Pfijemci
malého projektu. Spravce Fondu je povinen neopravnéné
Cerpané prostfedky dotace odeslat na univerzalni Gcet
Platebniho organu nejpozdéji do 14 kalendarnich dnt od
okamziku, kdy budou tyto prostfedky vracené Pfijemcem
malého projektu pfipsany Spravci Fondu na ucet.

V pfipadé, ze Pfijemce malého projektu prostfedky na
zakladé vyzvy Spravce Fondu ve stanovené Ihaté
nevrati, zasle Spravce Fondu Pfijemci malého projektu
nejpozdéji do 14 kalendarnich dnli od uplynuti Ihity
druhou vyzvu, ktera bude provedena stejnou formou a

2)
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o niezrealizowanie warto$ci docelowej
od 50,01 % do 75 % - obnizenie
zostanie zastosowane w wysokos$ci 10

% catkowitych wydatkdw
kwalifikowanych zwigzanych z danym
dziataniem / planowanym
osiggnieciem

o niezrealizowanie wartodci docelowej
od 75,01 % do 100 % - catkowite
wydatki kwalifikowalne zwiazane z
danym dziataniem / planowanym
osiggnieciem zostang obnizone w
catosci

Zwrot dofinansowania lub jego czes$ci

Jesli  Zarzadzajgcy Funduszem zastosuje sankcje
zgodnie z art. 6 punkt 1 niniejszej Umowy, Beneficient
matego projektu ma obowigzek zwréci¢ dofinansowanie
w terminie do 30 dni kalendarzowych od doreczenia
wezwania przez Zarzadzajacego Funduszem, na
rachunek bankowy wskazany w wezwaniu.

Jezeli na skutek naruszenia zasad niniejszej Umowy
dojdzie do bezprawnego korzystania ze S$rodkéw
dofinansowania, = Zarzadzajacy = Funduszem ma
obowigzek wezwania Beneficjenta matego projektu, za
posrednictwem listu poleconego, do zwrotu bezprawnie
pobieranych $rodkéw dofinansowania. Wezwanie to
nalezy przesta¢ najpozniej do 14 dni kalendarzowych od
momentu doreczenia* wezwania do zwrotu Srodkéw.
Zarzadzajacy Funduszem ustala w wezwaniu termin
zwrotu bezprawnie pobranych srodkéw dofinansowania,
t. 30 dni kalendarzowych od momentu przestania
wezwania do Beneficienta matego  projektu.
Zarzadzajagcy Funduszem ma obowigzek przelania
bezprawnie pobieranych $rodkéw dofinansowania na
;uniwersalny rachunek bankowy” Instytucji Ptatniczej,
najpézniej do 14 dni kalendarzowych od momentu zwrotu
Srodkdw przez Beneficienta matego projektu i
zaksiegowania ich na koncie bankowym Zarzadzajacego
Funduszem.

Jezeli w ustalonym terminie Beneficjent matego projektu
nie zwréci $rodkéw dofinansowania w oparciu o
wezwanie Zarzadzajacego Funduszem, Zarzadzajacy
Funduszem w ciggu 14 dni kalendarzowych od momentu
uptyniecia pierwszego okresu przesle do Beneficjenta

3 Dnem doruceni se povazuje den prevzeti ozndmeni hlavnim prijemcem. Nepfevezme-li si adresat pisemnost ve Ihité 10 kalendarnich dnd
ode dne, kdy byla pfipravena k vyzvednuti, povazuje se pisemnost poslednim dnem této Ihiity za doruéenou.

4 Za dzien doreczenia uznaje sie dzien odbioru powiadomienia przez Gtéwnego Beneficjenta. Jezeli adresat nie odbierze przesytki w ciggu 10
dni kalendarzowych od dnia, kiedy zostata ona przygotowana do odbioru, w ostatnim dniu tego okresu przesytka uznana zostanie za
odebrana.
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bude obsahovat stejné naleZitosti jako prvni vyzva.
Pokud Pfijemce malého projektu ani na zakladé této
druhé vyzvy prostfedky na stanoveny ucet ve stanovené
IhGté nevréti, informuje o tom Spravce Fondu pisemné
Ridici organ nejpozd&ji do 14 kalendafnich dnli od
uplynuti Ihaty stanovené Prijemci malého projektu ve
druhé vyzvé, vetné uvedeni zdivodnéni nemoznosti
vraceni prostredk(.

Nevyplaceni dotace nebo jeji ¢asti

V pfipadé, Ze je zjiSténo pied vyplacenim dotace nebo jeji
Casti poruseni ustanoveni této Smlouvy, Spravce Fondu
pfi rozhodovani zohlednuje miry kraceni dotace uvedené
v ¢l. 6, bodé 1.

Cl.7
Ustanoveni spoleéna

Pfijemce malého projektu prohladuje a svym podpisem
Smlouvy stvrzuje Ze:

a) byl pfed podpisem Smlouvy fadné a podrobné
seznamen ze strany Spravce Fondu s podminkami
Cerpani dotace dle Smlouvy a bere na védomi
vSechny stanovené podminky, vyslovuje s nimi svj
bezvyhradny souhlas a zavazuije se k jejich pInéni a
dodrzovani, stejné jako Kk plnéni zavazku
vyplyvajicich mu ze Smlouvy

b) byl fadné poucen Spravcem Fondu o nasledcich,
které mohou vzniknout uvedenim nepravdivych nebo
nedplnych (dajii jak ve Smlouvé, tak i v Zadosti o
platou a ve Zpravé o realizaci za projekt, a z
pfipadného neopravnéného C&erpani finanénich
prostfedkU z dotace

c) byl seznamen s existenci platné legislativy, ktera
upravuje pravidla poskytovani dotace

d) byl seznamen s aktualni verzi dokumentace FMP
(Smémice pro Zadatele FMP v Euroregionu
Glacensis pro prioritu 4) a byl rovnéz upozornén na

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

matego projektu drugie wezwanie do zapfaty, ktore
przestane zostanie w tej samej formie i bedzie mie¢ te
same ramy formalne. Jezeli Beneficjent matego projektu
nawet po drugim wezwaniu do zaptaty nie zwréci w
okre$lonym terminie $rodkéw dofinansowania na
okreslony rachunek, Zarzadzajacy Funduszem w formie
pisemnej poinformuje o tym Instytucie Zarzadzajaca.
Informacje te przeSle najpdzniej do 14 dni
kalendarzowych od upltynigcia terminu, ktory zostat
Beneficjentowi matego projektu przekazany w drugim
wezwaniu do zaptaty, wraz z podaniem przyczyny, dla
ktdrej zwrot srodkow nie byt mozliwy.

Niewyptacenie dofinansowania lub jego czesci

Jezeli przed wyptaceniem dofinansowania lub jego czesci
wykryte zostanie naruszenie zasad niniejszej Umowy,
Zarzadzajacy Funduszem, podejmujac decyzje, bierze
pod uwage stopien obnizen dofinansowania, okre$lony w
art. 6 punkt 1.

Art. 7
Postanowienia wspdlne

Beneficjent matego projektu,
o$wiadcza, ze:

podpisujac  Umowe,

a) przed podpisaniem Umowy zostat nalezycie i
szczegotowo zapoznany przez Zarzadzajacego
Funduszem z  warunkami  Kkorzystania z
dofinansowania zgodnie z Umowg i przyjmuje do
wiadomosci  wszystkie  warunki,  wyrazajac
bezwarunkowg zgode z nimi wszystkimi i
zobowigzuje sie do ich spetnienia i przestrzegania, a
takze spetnienia obowigzkéw wynikajacych z
Umowy

b) zostat nalezycie pouczony przez Zarzadzajacego
Funduszem o konsekwencjach, ktdore mogq
wynikngé z podania  nieprawdziwych  lub
niekompletnych danych, zaréwno w Umowie, jak i
we Whiosku o pfatno$¢ oraz w Raporcie koricowym
z realizacji matego projektu, a takze ewentualnego
bezprawnego korzystania ze $rodkow finansowych
dofinansowania

c) zostat zapoznany z obowigzujgcymi przepisami
prawa, kiore regulujg =zasady przyznawania
dofinansowania

d) zapoznat sie z aktualng wersjg dokumentacji FMP
(Wytyczne dla Wnioskodawcy FMP w Euroregionie
Glacensis dla priorytetu 4) oraz zostat réwniez
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povinnost Pfijemce malého projektu fidit se dalSimi
aktualizovanymi verzemi dokumentace FMP, jakoz i
dal$imi metodickymi pokyny, které vznikly v pribéhu
realizace malého projektu

e) na maly projekt, ktery je pfedmétem dotace podle
Smlouvy, v pfislusném obdobi, pro kterou je dotace
pfiznana, ne€erpa Zadnou jinou dotaci, podporu,
financni prispévek, ¢&i jim obdobné formy pomoci z
jiného programu financovaného EU

f)  nedoslo k datu podpisu Smlouvy k Z&dné zméné v
jeho Cestném prohlaSeni pfilozenému k Zadosti o
dotaci, a Ze se Pfijemce malého projektu nenachazi
v Upadku.

Pfilemce malého projektu miZe Smlouvu kdykoli
vypovédét pisemnou formou. V pfipadé vypovézeni
Smlouvy nema Prilemce malého projektu narok na
vyplaceni jakékoli nahrady. V pfipadé, Ze jiz prostrfedky
Pfijemci malého projektu byly vyplaceny, je povinen je
vratit.

Spravce Fondu odstoupi od Smlouvy bez vyplaceni
jakékoli nahrady, pokud Pfijemce malého projektu:

a) nespini bez odlvodnéni néktery ze zavazku
stanovenych ve Smlouvé a po pisemné vyzvé, aby
tyto zavazky spinil, tak neucini ani nepoda
uspokojivé vysvétleni do 30 kalendainich dnd od
odeslani dopisu

b) je pfedmétem Fizeni o vyhlaseni bankrotu, likvidace,
spravy ze strany soudU, uspofadani s véfiteli, anebo
néjakého podobného postupu upraveného v
celostatni legislativé nebo smérnicich

c) zméni svou pravni formu, aniz by byl na zakladé této
skute¢nosti zpracovan Dodatek smlouvy

d) pfevede nebo postoupi Smlouvu a platby s ni
spojené treti strané bez predchoziho pisemného
souhlasu Spravce Fondu

e) dopusti se korupce (totéZz plati pro Projektové
partnery Pfijemce malého projektu)

f) nesplni zakladni poZadavky na kontrolu malého
projektu

g) za UCelem ziskani dotace uvede nepravdivé nebo
nedplné Udaje nebo predklada zpravy, které

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

poinformowany o obowigzku przestrzegania przez
Beneficjenta matego projektu innych
zaktualizowanych wersji dokumentacji FMP, a takze
innych instrukcji metodycznych, ktére zostaty
opracowane w trakcie realizacji matego projektu

e) na maly projekt, ktéry stanowi przedmiot
dofinansowania zgodnie z Umowg, w danym
okresie, na ktéry przyznano dofinansowanie, nie
pobiera zadnego innego dofinansowania, dotacj,
wsparcia finansowanego ani analogicznych form
pomocy z innego programu finansowanego przez
UE;

f) w okresie poprzedzajacym podpisanie niniejsze;
Umowy nie zaszty Zzadne zmiany w kwestii
OsSwiadczenia, zatgczonego do Wniosku o
dofinansowanie, i ze Beneficjent matego projektu nie
znajduje sie w stanie upadtosci.

Beneficjent matego projektu moze Umowe w formie
pisemnej wypowiedzie¢ w kazdym momencie. W razie
wypowiedzenia Umowy Beneficjent matego projektu nie
ma prawa do wyptaty jakichkolwiek Srodkow. Jesli Srodki
zostaty juz Beneficjentowi matego projektu wyptacone,
jest on zobowigzany do ich zwrotu.

Zarzadzajacy Funduszem rozwigze Umowe bez wyptaty
jakichkolwiek ~ $rodkow, jezeli Beneficient matego
projektu:

a) nie wywigze sie bez uzasadnienia z ktéregokolwiek
z obowigzkéw okreSlonych w Umowie a po
pisemnym wezwaniu do wywigzania sie z tych
obowigzkéw nie uczyni tego lub nie przedstawi
zadowalajacego wyjasnienia w ciggu 30 dni
kalendarzowych od wystania pisma

b) podlega postepowaniu upadiosciowemu, likwidacii,
zarzadowi sgdowemu, uktadowi z wierzycielami lub
innej podobnej procedurze przewidzianej w
ustawodawstwie krajowym lub dyrektywach

c) zmieni swojq forme prawng bez sporzadzenia w
zwigzku z tg okolicznoscig Aneksu umowy

d) przekaze lub sceduje Umowe i zwigzane z nig
ptatnoSci na rzecz osoby trzeciej bez uprzednie
pisemnej zgody Zarzadzajacego Funduszem

e) dopusci sie korupcji (to samo dotyczy Partnerow
Beneficjenta matego projektu)

f) nie spemia podstawowych wymagan dotyczacych
kontroli matego projektu

g) w celu uzyskania dofinansowania poda fatszywe lub
niepetne informacje lub sktada raporty niezgodne ze
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neodpovidaji skute¢nosti
h) dopusti se finan¢nich podvodi

i)  Spravce Fondu ma pravo odstoupit od Smlouvy i v
dalSich fadné odlvodnénych pfipadech, kdy hrozi
nenaplInéni cild malého projektu.

Pokud nedojde k vypovézeni Smlouvy ze strany Pfijemce
malého projektu ani k odstoupeni od Smlouvy ze strany
Spravce Fondu, zanikd platnost Smlouvy a jejich
pfipadnych dodatk 5 let od 31. prosince roku, ve kterém
byla provedena posledni platba Pfijemci malého
projektu.

Cl. 8
Ustanoveni zavérecna

PFijemce malého projektu souhlasi se zvefejiovanim
udaji uvedenych ve Smlouvé, a to zejména v rozsahu:
nazev / sidlo / IC Pfijemce malého projektu, Udaje o
projektu a pfedmétu a vysi finanéni pomoci dle Smiouvy,
v souladu s pfedpisy EU a narodnimi predpisy.

Pokud neni v této Smlouvé nebo v dokumentaci FMP
stanoveno jinak, je mozno veSkeré zmény podminek
Smlouvy provadét pouze na zakladé vzajemné dohody
smluvnich stran formou pisemného dodatku ke Smiouvé.
Zavazny postup administrace jednotlivych typl zmén
(podle zavaznosti jejich vlivu na projekt) je uveden
v dokumentaci FMP. Zmény lze provadét pouze v
prubéhu pinéni podminek této Smlouvy a nelze tak ¢init
se zpétnou platnosti. Definitivni rozhodnuti o provedeni
zmény Smlouvy a formé jejiho dodatku je v kompetenci
Spravce Fondu.

Smluvni strany se dohodly, Ze vynaloZzi veSkeré Usili, aby
vSechny spory vyplyvajici ze Smlouvy vyfeSili smirné.

Smlouva je vyhotovena ve 2 stejnopisech, z nichz kazdy
ma platnost originlu. Jednotliva vyhotoveni budou
distribuovana a archivovana: 1x Spravce Fondu, 1x
Pfijemce malého projektu. Stejné bude postupovano i u
dodatk( Smlouvy.

2)

3)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis
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stanem faktycznym
h) popetni naduzycie finansowe

i) Zarzadzajacy Funduszem ma prawo odstapienia od
Umowy takze w innych, nalezycie uzasadnionych
przypadkach, gdy istnieje ryzyko, Ze cele matego
projektu nie zostang osiggniete.

O ile Umowa nie zostanie wypowiedziana przez
Beneficjenta dofinansowania lub od Umowy nie odstapi
Podmiot udzielajgcy dofinansowania, Umowa i jej
ewentualne aneksy wygasajq po uptywie 5 lat od dnia 31
grudnia roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci na
rzecz Beneficjenta matego projektu.

Art. 8
Postanowienia koncowe

Beneficjent matego projektu wyraza zgode na publikacje
danych podanych w Umowie, zwlaszcza za$: nazwy /
siedziby / REGON Beneficjenta matego projektu, danych
dotyczacych projektu oraz przedmiotu i wysokoSci
wsparcia finansowego w ramach Umowy, zgodnie z
przepisami UE i przepisami prawa krajowego.

Jezeli w Umowie lub w dokumentacji FMP nie podano
inaczej, wszelkie zmiany  warunkow  Umowy
przeprowadzi¢ mozna wytgcznie w oparciu o obustronne
porozumienie stron Umowy, w formie pisemnego aneksu
do Umowy. Obowigzujaca procedura administraciji
poszczegolnych typéw zmian (w zaleznosci od wagi ich
wptywu na projekt) podano w dokumentacji FMP. Zmiany
wprowadza¢ mozna wytacznie w trakcie realizacii
warunkow niniejszej Umowy, nie obowigzujg one wstecz.
Decyzja o wprowadzeniu zmiany do Umowy i o formie
aneksu nalezy do kompetencji Zarzadzajacego
Funduszem.

Strony uzgodnity, ze podejmg wszelkie starania, by
wszystkie spory wynikajace z Umowy rozwigzac
polubownie.

Umowa zostata sporzadzona w 2 jednobrzmigcych
egzemplarzach, z ktérych kazdy ma moc oryginatu.
Poszczegbine egzemplarze beda przekazane i
archiwizowane: 1x Zarzadzajacy Funduszem, 1x
Beneficjent matego projektu. Ta sama procedura bedzie
stosowana w przypadku aneksow Umowy.
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5)

6)

V pfipadé nesouladu jazykovych verzi je zavazna Ceska
jazykova verze.

Nedilnou souéasti Smlouvy jsou nasleduijici pfilohy:
Pfiloha &. 1: Zadost o dotaci
Priloha ¢. 2: Identifikace bankovniho Gc¢tu

Priloha €. 3: Zajisténi ucastnikd z obou stran hranice

Smlouva nabyva platnosti a Gc€innosti dnem podpisu
obéma smluvnimi stranami, pokud zvla$tni pravni
pfedpis (zejména Cesky zakon €. 340/2015 Sb., o
zvl&Stnich  podminkach ucinnosti  nékterych smiuv,
uvefejfiovani téchto smluv a o registru smluv (zakon o
registru smluv), ve znéni pozdéjSich predpist) nestanovi
Gginnost jinak.

Spravce Fondu prohlaSuje, Ze v souladu s ¢eskym
zakonem €. 340/2015 Sb. (zékon o registru smluv) nema
povinnost zajistit zvefejnéni uzaviené Smlouvy a
pfipadnych Dodatki smlouvy v registru smluv (viz
vyjimka uvedena v zakoné o registru smluv - § 3, odst. 2,
pismeno k). Vpfipadé, Ze se povinnost uvefejnit
Smlouvu v registru smluv tyka druhé smluvni strany
(PFijemce malého projektu), je Pfijemce malého projektu
povinen zajistit si toto uvefejnéni v registru smiuv dle
vy$e uvedeného zakona.

Smluvni strany prohla3uji, Ze si text Smlouvy peclivé pfed
jejim podpisem precetly, sjeho obsahem bez vyhrad
souhlasi, Ze je projevem jejich svobodné a vazné vile,
prosté omylu, na dlikaz ¢ehoz pfipojuji své podpisy.

5)

6)

Fond malych projekt(i v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis

Smlouva o financovani / Umowa o dofinansowanie

W przypadku niezgodnos$ci obu wersji jezykowych
obowigzuje czeska wersja jezykowa.

Integralng czescig Umowy sg nastepujace zatgczniki:
Zatacznik nr 1: Wniosek o dofinansowanie
Zatacznik nr 2: ldentyfikacja rachunku bankowego

Zatacznik nr 3: Zapewnienie uczestnikow z obu stron
granicy

Umowa wchodzi w Zycie i obowigzuje z dniem jej
podpisania przez obie Strony, o ile szczegélne przepisy
prawa (w szczegolnosci czeska ustawa nr 340 z 2015
roku w sprawie szczegolnych warunkow obowigzywania
niektérych umow, publikowania tych uméw i w sprawie
rejestru umoéw (ustawa o rejestrze umow) z pozniejszymi
Zmianami) nie stanowig inacze;.

Zarzadzajacy Funduszem os$wiadcza, ze zgodnie z
czeskq ustawg nr 340 z 2015 r. (ustawa o rejestrze
umow) nie ma obowigzku zapewnienia upublicznienia
zawartej Umowy i eventualnych Aneksow w rejestrze
umow (patrz wytaczenie wskazane w ustawie o rejestrze
umow - § 3, ust. 2, lit. k). Jezeli obowigzek opublikowania
Umowy w rejestrze umow dotyczy drugiej strony
(Beneficienta matego projektu), Beneficjent matego
projektu  zobowigzany jest do zapewnienia tego
upublicznienia w rejestrze umoéw w mysl wskazanej
ustawy.

Strony umowy o$wiadczaja, ze doktadnie zapoznaly sie
z tekstem Umowy przed jej podpisaniem, zgadzajq sie z
jej tredcig bez zastrzezen, Ze niniejsza Umowa stanowi
wyraz ich wolnej i nieprzymuszonej woli, jest pozbawiona
pomytek, na dowod czego zatgczaja swoje podpisy.

Za Spravce Fondu / W imieniu Zarzadzajacego Funduszem:

Misto podpisu / Miejsce podpisania
Dne / Dnia

M i ros I AV DN: =z, cn=Miroslav
Wagner

Miroslav Wagner, pfedseda

Euroregion Pomezi Cech, Moravy a Kladska — Euroregion Glacensis

Digitalné podepsal Miroslav
Wégner

Wégner, sn=W4gner,
givenName=Miroslav,
serialNumber=P154017
Datum: 2025.04.07 22:12:02
+02'00'
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Za Prijemce malého projektu / W imieniu Beneficjenta matego projektu:
Misto podpisu / Miejsce podpisania
Dne / Dnia

DigitaIné
I ng' a rCh' podepsal Ing.

Martin arch. Martin Pour

Datum:

2025.04.07
PO ur 15:04:19 +02'00'

Mésto Hofice

Ing. arch. Martin Pour, starosta
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Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

Spolufinancovano

Evropskou unii miterr Yy

Wspélfinansowane
przez Unig Europejska

mHiterrey

Cesko - Polsko Czechy - Polska

Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie

Fond malych projekt v ramci Programu
Interreg Cesko - Polsko 2021-2027

Fundusz Malych Projektow w ramach Programu
Interreg Republika Czechy - Polska 2021-2027

Poznavame pohranici / Poznajemy pogranicze

Datum zaloZeni / Data wygenerowania: 19.2.2025, 12:46

Strana / Strona 1z 13



Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

1. Obecné udaje o projektu / Ogolne informacje o projekcie

Fond malych projekt / Fundusz matych projektow
Glacensis / Glacensis

Vyzva / Nabor
2. vyzva FMP Glacensis - priorita 4.2 / 2. nabér FMP Glacensis - priorytet 4.2 (1. 3. 2024 - 30. 6. 2024)

Priorita / Priorytety
4 - Prohloubeni preshranic¢nich vazeb obyvatel a instituci ¢esko-polského pohranici
4 - Poglebianie wiezi transgranicznych mieszkancow i instytucji pogranicza czesko-polskiego

Registracni cislo projektu / Numer rejestracyjny projektu
(G.004.04.0068

Nazev projektu / Tytul projektu
Poznavame pohranici / Poznajemy pogranicze

Typ projektu / Typ projektu
S vedoucim partnerem / Z gtéwnym partnerem

Délka trvani / Czas trwania
1.4.2025 - 31.12.2025 (9 mésic mésict)

Aktivity projektu jsou realizovany / Dzialania projektu sa realizowane
V dota¢nim tizemi / na obszarze wsparcia: ANO / TAK
Mimo dotacni izemi / poza obszarem wsparcia: NE / NIE
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2. Udaje o partnerech / Dane dotyczace partneréow

Nazev partnera / Nazwa partnera
Typ partnera / Typ partnera
Stat / Panstwo

IC (CZ partner) nebo NIVP (PL partner)
/ NIP (PL partner) lub IC (CZ partner)

Pravni forma / Forma prawna
Adresa partnera / Adres partnera

Typ rozpoctu / Typ budzetu

Osoby partnera / Osoby partnera

Typ osoby / Typ osoby
Statutérni zastupce

Kontaktni osoba partnera

Nazev partnera / Nazwa partnera
Typ partnera / Typ partnera
Stat / Panstwo

IC (CZ partner) nebo NIP (PL partner)
/ NIP (PL partner) lub IC (CZ partner)

Pravni forma / Forma prawna
Adresa partnera / Adres partnera

Typ rozpoctu / Typ budzetu

Osoby partnera / Osoby partnera

Typ osoby / Typ osoby
Statutarni zastupce

Kontaktni osoba partnera

Jméno / Imie i nazwisko

Martin Pour

Martin Bértik

Jméno / Imie i nazwisko

Krzysztof Kalinowski

Magdalena Okapiec

Mésto Horice
Vedouci partner / Zadatel / Partner wiodacy / Wnioskodawca

Ceské republika
00271560

obec
namésti Jirtho z Podébrad 342, 508 01 Horice

Jednotkovy naklad (pouze pro projekty pro uzkou cilovou skupinu) / Stawka
jednostkowa (tylko dla projektow dla waskiej grupy docelowej

Telefon / Telefon Email / Email

+420492105412 starosta@horice.org

+420778469780 bartik@horice.org

Gmina Strzegom
Partner s finan¢nim prispévkem / Partner z wktadem finansowym

Polsko
8842365255

Gmina
ul. Rynek 38, 58-150 Strzegom, Polska

Jednotkovy néklad (pouze pro projekty pro tzkou cilovou skupinu) / Stawka
jednostkowa (tylko dla projektéw dla waskiej grupy docelowe;j

Telefon / Telefon Email / Email
+48748560500

strzegom@strzegom.pl

+48748560567 fundusze@strzegom.pl
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3. Informace o projektu / Informacje o projekcie

Zakladni popis realizace projektu / Podstawowy opis realizacji projektu

Popis projektu (cil projektu a cilové skupiny) (CZ)

Projekt si klade za cil umoznit cilovym skupinam obyvatel mésta Horice (CZ) a Gminy Strzegom (PL) navazat spolupraci a
prételstvi (i na osobni Grovni), a to formou spole¢nych jednodennich vylett. Projekt vytvori podminky pro vyménu
zkuSenosti a posileni pocitu soundlezitosti mezi konkrétnimi cilovymi skupinami. Aktivity projektu prispéji také k
popularizaci informaci o prirodnich, kulturnich a turistickych hodnotach ¢esko-polského pohranici a pozitivné ovlivni
vnimani polsko-Ceské spoluprace na trovni jednotlivych komunit. Horice a Strzegom jsou partnerska mésta, ktera se
nachézeji v podporovaném tuzemi Euroregionu Glacensis. Obé mésta dlouhodobé spolupracuji a realizuji spolecné
projekty. Cilovymi skupinami projektu jsou - seniofi (60+ let), mladez ve vékové skupiné 12-17 let, spolky zabyvajici se
turistickou a kulturou a pracovnici méstskych tradd partnerskych mést. V8ichni G¢astnici projektu jsou osoby z CR a PL.
(1032/1500)

Opis projektu (cel projektu i grupa docelowa) (PL)

Celem projektu jest umozliwienie mieszkancom miasta Horice (CZ) i gminy Strzegom (PL) nawiazania wspotpracy i
znajomosci (takze na poziomie towarzyskim) poprzez udzial we wspélnych jednodniowych wycieczkach. Projekt stworzy
warunki do wymiany doswiadczen i wzmocnienia poczucia przynaleznosci pomiedzy okreslonymi grupami docelowymi.
Dziatania w ramach projektu przyczynia sie takze do popularyzacji wiedzy o walorach przyrodniczych, kulturowych i
turystycznych pogranicza czesko-polskiego oraz wplyna pozytywnie na postrzeganie wspoétpracy polsko-czeskiej na
poziomie poszczegdlnych spotecznosci. Horice i Strzegom to miasta partnerskie potozone na obszarze objetym wsparciem
Euroregionu Glacensis. Obydwa miasta taczy wieloletnia wspoétpraca i realizacja wspolnych projektéw. Grupami
docelowymi w projekcie sa: seniorzy (60+), mtodziez w wieku 12-17 lat, stowarzyszenia zajmujace sie turystyka i kultura
oraz pracownicy urzedow miast partnerskich. Wszyscy uczestnicy projektu to osoby z Czech i Polski. (1050/1800)

Cil projektu (CZ)

Cilem projektu je zvy$eni urovné vzajemného poznéani a porozuméni, buduji divéru mezi mistnimi komunitami na obou
stranach hranice a prispivaji k socialni a obcanské soudrznosti preshrani¢niho regionu. Soulad s cili FMP ¢.1, 3 a 5 dle
smérnice pro Zadatele kap. 1. 11 (301/300)

Cel projektu (PL)

Celem projektu jest podniesienie poziomu wzajemnego poznania i zrozumienia, budowanie zaufania pomiedzy
spotecznosciami lokalnymi po obu stronach granicy oraz przyczynienie sie do spdjnosci spotecznej i obywatelskiej regionu
przygranicznego. Zgodnos$¢ z celami FMP nr 1, 3 i 5 zgodnie z wytycznymi dla wnioskodawcy rozdz. 1. 11 (337/400)

Aktivity projektu a mista realizace (CZ)

Aktivitami projektu bude realizace 4 jednodennich vyletd cilovych skupin. Kazdého vyletu se zicastni max. 30 osob od
partnera projektu, tedy dohromady 60 osob. Z toho bude 25 osob z cilové skupiny a 5 osob budou tvorit clenové
projektového tymu ¢i doprovod. Kazdy vylet bude prizplsoben cilové skupiné. Tedy 4 cilové skupiny = 4 vylety. Mista
realizace (vechny na tizemi Euroregionu Glacensis): 1) Broumov (CZ) - cilové4 skupina zaméstnanci méstskych uradt
partnerskych mést (termin vyletu zari/fijen 2025, presné datum bude stanoveno po konzultaci s partnerem projektu a
cilovymi skupinami); 2) Nachod (CZ) - cilovéa skupina jsou ¢lenové spolkll v oblasti turistiky a kultury (termin vyletu zari
2025, presné datum bude stanoveno po konzultaci s partnerem projektu a cilovymi skupinami); 3) Swidnica (PL) - cilovéa
skupina seniori (termin vyletu je stanoven na 26. 04. 2025); 4) Twierdza Srebrna Goéra (PL) - cilova skupina mladez
(termin vyletu je stanoven na 05.06.2025). Program kazdého vyletu bude pripraven s dostate¢nym predstihem. Projekt je
zameéren na uzké cilové skupiny, vyuzije tedy rezim zjednoduseného financovani skrze pausalni sazbu na osobu a den.
Prostiedky budou vyuzity na dopravu (v¢. pojisténi), stravovani ucastnikl a pripadné vstupné do atraktivit. VSechny 4
cesty budou jednodenni s predpoklddanou délkou 8-10 hodin, pricemz samotnda akce bude trvat miniméiné 4 hodiny.
Aktivit projektu se G¢astni pouze osoby z CR a PL. (1589/2500)

Dzialania projektu i miejsca realizacji (PL)

W ramach projektu odbeda sie 4 jednodniowe wycieczki grup docelowych. W kazdym wyjezdzie weZmie udziat
maksymalnie 30 0s6b ze strony Partnera projektu, czyli tacznie 60 oséb. Sposréd nich 25 oséb bedzie pochodzi¢ z grupy
docelowej, a 5 0sdb bedzie czlonkami zespolu projektowego lub towarzyszami. Kazdy wyjazd bedzie dostosowany do
grupy docelowej. Zatem 4 grupy docelowe = 4 wycieczki. Migjsca realizacji (wszystkie na terenie Euroregionu Glacensis):
1) Broumov (CZ) - grupa docelowa pracownicy urzedéw miast partnerskich (data wyjazdu wrzesien/pazdziernik 2025 r.,
dokladna data zostanie ustalona po konsultacjach z partnerem projektu i grupami docelowymi); 2) Nachod (CZ) - grupa
docelowa to czlonkowie stowarzyszen zajmujacych sie turystyka i kultury (data wyjazdu wrzesieh 2025 r., doktadna data
zostanie ustalona po konsultacjach z partnerem projektu i grupami docelowymi); 3) Swidnica (PL) - grupa docelowa
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seniorzy (termin wyjazdu ustalono na 26. 04. 2025 r.); 4) Twierdza Srebrna Géra ( PL) - grupa docelowa miodziez (termin
wyjazdu ustalono na 05. 06. 2025 r.). Dwa wyjazdy odbeda sie w okresie wrzesien-pazdziernik 2025, pozostate dwa w
maju-czerwcu 2026. Dokladne daty spotkan zostana uzgodnione na etapie realizacji projektu z przedstawicielami grup
docelowych, a takze z uwzglednieniem prognoz pogody. Program danej wycieczki zostanie opracowany z odpowiednim
wyprzedzeniem. Projekt skierowany jest do waskich grup docelowych, dlatego bedzie stosowany uproszczony system
finansowania w postaci ryczattu na osobodzief. Srodki zostana przeznaczone na: transport (w tym ubezpieczenie),
positek dla uczestnikow, ewentualne oplaty za bilety wstepu do atrakcji. Wszystkie 4 wycieczki beda jednodniowe w
przewidywanym przedziale 8-10 godzin, przy czym samo wydarzenie planowane jest na min. 4 godziny. W dziataniach
projektowych uczestnicza wylacznie osoby z Czech i Polski. (1967/3000)

Vysledky, pridana hodnota a udrzitelnost projektu (CZ)

Projekt se zaméruje na jednodenni vylety, které jsou jednorazového charakteru. Vysledkem projektu bude posileni
kontaktll na Grovni cilovych skupin. Pfidanou hodnotou je vytvoreni zakladu pro dalsi spolupraci mezi cilovymi skupinami
na zdkladé navdzanych osobnich zndmosti. Ze vSech akci bude shromazdovéna fotografickd dokumentace, kterd bude
ulozena na elektronickém nosici dat a pouzita pro dalsi propagaci projektu (v souladu s pravidly programu) na socialnich
sitich a v mistnich ¢i regionélnich médiich. Tyto vystupy a navazand spoluprace budou pokracovat i v dobé udrzitelnosti
projektu. (654/600)

Rezultaty, wartos¢ dodana i trwalos¢ projektu (PL)

Projekt skupia sie na wycieczkach jednodniowych, ktére maja charakter jednorazowy. Rezultatem projektu bedzie
wzmocnienie kontaktéw na poziomie grup docelowych. Wartoscia dodana bedzie podstawa do dalszej wspotpracy grup
docelowych opartej na nawiazanych znajomosciach. Ze wszystkich wycieczek zostanie zebrana i uporzadkowana
dokumentacja fotograficzna, ktéra bedzie zapisana na elektronicznym nosniku danych i wykorzystana do dalszej promocji
projektu (zgodnie z zasadami programu) na portalach spotecznosciowych oraz w mediach lokalnych lub regionalnych. Te
wyniki i nawigzana wspoélpraca beda kontynuowane nawet w okresie trwatosci projektu. (670/800)

Preshranic¢ni dopad proejektu (CZ)

Projekt umoznuje propojeni cilovych skupiny dvou partnerskych mést z obou stran spole¢né hranice. Hlavnim dopadem je
tak spolecné seznameni, navézani spoluprace a vytvoreni prostoru pro moznou budouci spolupraci mezi konkrétnimi
komunitami. Projekt je realizovan formou spole¢nych vyletll, které jsou velmi dobrou formou jak se seznémit, prolomit
bariéry a vytvorit prostor dalsi spolupraci. Projekt prispiva k posilovani pozitivniho vnimani preshranicni spoluprace.
(515/600)

Transgraniczny wplyw projektu (PL)

Projekt umozliwia potaczenie grup docelowych dwdch miast partnerskich po obu stronach granicy. Gléwnym
oddzialywaniem jest wzajemne poznanie sie, nawigzanie wspoélpracy i stworzenie przestrzeni dla ewentualnej przyszlej
wspolpracy pomiedzy konkretnymi spotecznosciami. Projekt realizowany jest w formie wspolnych wyjazdéw, ktore sa
bardzo dobrym sposobem na wzajemne poznanie sie, przelamanie barier i stworzenie przestrzeni do dalszej wspoétpracy.
Projekt przyczyni sie do wzmocnienia pozytywnego postrzegania wspotpracy transgranicznej. (564/800)

Popis preshranicni spoluprace / Opis wspoélpracy transgranicznej

Spolecny personal (CZ)

Pro projekt vznikl pracovni tym sloZeny z pracovnika obou projektovych partnert. Ti dale komunikuji s dal$imi
zainteresovanymi osobami, napt. s vedenim obou mést. Spolecny personél funguje na bazi pracovnich setkani a e-mailové
komunikace. Manazer projektu - Martin Bartik (Horice) - Hlavni manazer vedouciho partnera, ktery koordinuje aktivity
projektu, préci projektového tymu a hlidd harmonogram a vystupy projektu. Zpracuje zavérecnou zpravu. Koordinatori
projektu - Michal Jakl (Hofice) a Magdalena Okapiec (Strzegom) - realizuji aktivit na Grovni partnert, kontroluji finance,
povinnou publicitu, vystupy projektu. Pracovni tym se zGcCastni 4 akci a zaroven bude koordinovat aktivity v rdmci
programu akce. (774/800)

Wspoélny personel (PL)

Do realizacji projektu powstat zespét roboczy sktadajacy sie z pracownikéw obu partneréw projektu. Oni komunikuja sie z
innymi zainteresowanymi osobami, np. z wladzami obu miast. Wspdlny personel pracuje w oparciu o spotkania robocze i
komunikacje e-mailowa. Menedzer projektu - Martin Bértik (Hofice) - Gldéwny menadzer partnera wiodacego, ktory
koordynuje dziatania projektu, prace zespotu projektowego oraz monitoruje harmonogram i wyniki projektu.
Przygotowuje raport konicowy. Koordynatorzy projektu - Michat Jakl (Horice) i Magdalena Okapiec (Strzegom) - realizuja
dzialania na poziomie partnerskim, kontroluja finanse, obowigzkowa promocje, produkty projektu. Zespot roboczy bedzie
uczestniczyt w 4 wydarzeniach i jednoczesnie koordynowat dziatania w ramach programu wydarzenia. (829/1000)
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Spolecna priprava (CZ)

Vyse uvedeny projektovy tym byl sestaven jiz v dobé pripravy projektu. Na zékladé pracovnich setkani a emailové
komunikace byla spolecné zpracovana zakladni idea projektu, které bylo poté rozpracovana do finélni podoby projektové
zadosti. Oba partnefi se jiz v pripravné fazi shodli na vSech rozhodujicich parametrech projektu. (364/500)

Wspdlne przygotowanie (PL)

Wyzej wymieniony zespdt projektowy zostal skompletowany juz w trakcie przygotowywania projektu. Podczas spotkan
roboczych i komunikacji e-mailowej wspdlnie opracowano podstawowe zalozenia projektu, ktore przybraty forme wniosku
projektowego. Obydwaj partnerzy uzgodnili wszystkie decydujace parametry projektu juz w fazie przygotowawczej.
(352/500)

Spolecna realizace (CZ)

Projekt je ve své realizacni fazi nastaven zrcadlové. Oba partnefti realizuji prakticky stejny rozsah aktivit. Aktivitami
projektu jsou 4 jednodenni vylety, dva na ¢eské a dva na polské strané hranice. Oba partneti maji nastavené pravidlo, ze
dany vylet bude po organizacni strance zajistovat partner, na jehoz strané hranice se dané misto nachazi. VSechny detaily
vyletu (Cas, program atd.) vSak budou vzéjemné koordinovéany. (463/500)

Wspélna realizacja (PL)

Projekt w fazie realizacyjnej przygotowany jest jako lustrzany. Obaj partnerzy realizuja praktycznie ten sam zakres
dzialan. Dziatania projektowe obejmuja 4 jednodniowe wycieczki, dwie po czeskiej i dwie po polskiej stronie granicy. Obaj
partnerzy maja ustalona zasade, ze wyjazd organizuje ten partner, po ktorej stronie granicy znajduje sie dane miejsce.
Jednakze wszystkie szczegély wyjazdu (godzina, program itp.) beda wspdlnie uzgadniane. (462/500)

Spolecné financovani (CZ)

Financovani projektu ve fazi priprav a realizace, stejné jako v obdobi udrzitelnosti, zajistuji prostredky zabezpecené v
rozpoctech partnerskych mést. Projekt se sklada z aktivit realizovanych a financovanych obéma partnery. Oba partneri
maji svij rozpocet, ktery pokryva aktivity spojené s jejich ¢ésti projektu. Projekt nezahrnuje vydaje pro ucastniky mimo
CR a PL. (405/500)

Wspélne finansowanie (PL)

Finansowanie projektu na etapie przygotowan i realizacji, podobnie jak na etapie trwatosci projektu zabezpieczaja srodki
przewidziane w budzecie miast partnerskich. Na projekt sktadaja sie dzialania realizowane i finansowane przez obu
partneréw. Obaj partnerzy projektu posiadaja swdj budzet, ktory pokrywa dziatania dotyczace ich czesci projektu. Projekt
nie obejmuje wydatkéw na uczestnikow spoza Czech i Polski. (438/500)

Soulad se strategii / Zgodnos¢ ze strategia

Soulad se strategii (CZ)

Projekt je v souladu cili FMP v Euroregionu Glacensis pro obdobi 2021-2027 pro prioritu 4.2 Projekt je v souladu se
Strategii rozvoje Kralovéhradeckého kraje na obdobi 2021-2027, konkrétné se strategickym cilem 5.3. Projekt je v
souladu se Strategii rozvoje Dolnoslezského vojvodstvi 2030 - strategické zavazky: 1.1.5 a 5.3.2. Projekt je v souladu se
Strategii rozvoje Euroregionu Glacensis 2020+ - opatreni 2.1 (433/500)

Zgodnos¢ ze strategia (PL)

Projekt jest zgodny z celami FMP w Euroregionie Glacensis na lata 2021-2027 dla priorytetu 4.2, a konkretnie numerdow
1,2, 3, 5, 9. Projekt jest zgodny ze Strategia Rozwoju Regionu Hradec Kralové na lata 2021-2027, w szczegélnosci z
celem strategicznym 5.3. Projekt jest zgodny ze Strategia Rozwoju Wojewddztwa Dolnoslaskiego 2030 - przedsiewziecia
strategiczne: 1.1.5 1 5.3.2. Projekt jest zgodny ze Strategia rozwoju Euroregionu Glacensis 2020+ - priorytet 2.1 (478/500)
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4, Indikatory / Wskazniki

Typ / Typ
Kod / Kod
Nazev indikatoru (CZ)

Nazwa wskaznika (PL)

Popis plnéni indikatoru (CZ)

Opis realizacji wskaznika (PL)

Typ / Typ
Kaod / Kod
Nazev indikatoru (CZ)

Nazwa wskaznika (PL)

Popis pInéni indikatoru (CZ)
Opis realizacji wskaznika (PL)
Typ / Typ

Kod / Kod

Nazev indikatoru (CZ)

Nazwa wskaznika (PL)

Popis plnéni indikatoru (CZ)

Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

Vystup / Produkt

RCO81

Utast na spole¢nych preshrani¢nich akcich

Uczestnictwo we wspolnych dziataniach transgranicznych

Vychozi hodnota / Wartos¢ wyjsciowa
0.00

Cilova hodnota / Wartos¢ docelowa
200.00

Cilovéa hodnota udéava celkovy pocet icastnicich se osob v ramci aktivit
projektu. V projektu jsou planovany 4 jednodenni vylety s celkovou
kapacitou 50 osob (po 25 od obou partnert) na jedno setkéni. Dohromady
tedy 200 osob. Jedna se o osoby z cilovych skupin. Vyletl se budou ucastnit
i osoby z projektového tymu a doprovod pro cilové skupiny, tyto osoby ale
nejsou soucasti hodnoty tohoto indikatoru.

Wartos¢ docelowa wskazuje catkowita liczbe osob uczestniczacych w
dziataniach projektu. W ramach projektu zaplanowano 4 jednodniowe
wycieczki o tacznej liczbie 50 0séb (po 25 z obu partneréw) na jedno
spotkanie. Razem 200 osdb. Sa to osoby z grup docelowych. W wyjazdach
beda takze uczestniczy¢ osoby z zespotu projektowego oraz osoby
towarzyszace grupom docelowym, jednak osoby te nie sa wliczane do
wartosci tego wskaznika.

Vystup / Produkt

RCO87

Organizace zapojené do preshranicni spoluprace
Organizacje wspolpracujace ponad granicami

Vychozi hodnota / Wartos¢ wyjsciowa
0.00

Cilova hodnota / Wartos¢ docelowa
2.00

Cilovéa hodnota udava celkovy pocet partnerl zapojenych do projekty. Ty
jsou dva - Mésto Horice a Gmina Strzegom.

Wartos$¢ docelowa okresla calkowita liczbe partneréw zaangazowanych w
projekt. Jest ich dwdch - Miasto Horice i Gmina Strzegom.

Vysledek / Rezultat

RCR84

Organizace zapojené do preshranic¢ni spoluprace po dokonceni projektu
Organizacje wspoltpracujace ponad granicami po zakonczeniu projektu

Vychozi hodnota / Wartos¢ wyjsciowa
0.00

Cilova hodnota / Wartos¢ docelowa
2.00

Po dokonceni projektu oba partneri projektu - Mésto Horice a Gmina
Strzegom, budou do spolupraci i nadale zapojeni.
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Opis realizacji wskazZnika (PL) Po zakonczeniu projektu obaj partnerzy projektu - Miasto Horice i Gmina
Strzegom, beda nadal zaangazowani we wspotprace.
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5. Piehled financovani / Zrodla finansowania
Partner / Partner

Meésto Horice
Gmina Strzegom

Celkem / Razem

Dotacni prostredky EU /
Dofinansowanie UE

3871,20€
3840,00 €

7 711,20 €
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Polsky statni rozpocet /
Polski budzet panstwa

0,00€

0,00€

0,00 €

Zédost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvame pohranici / Poznajemy pogranicze

Ostatni zdroje / Inne Celkové vydaje / Wydatki
zrédia calkowite

967,80 € 4 839,00 €

960,00 € 4 800,00 €

1 927,80 € 9 639,00 €



6. Prilohy / Zalaczniki
Nazev prilohy (CZ)
Nazwa zalacznika (PL)
Partner / Partner
Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)
Nazwa zalacznika (PL)
Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

Podepsané zadost o podporu

Podpisany wniosek o dofinansowanie

Zadost Poznavame-pohranici.pdf (0.17 MB)

Podepsané zadost o podporu

Podpisany wniosek o dofinansowanie

FMP zadost f58Pqv 2.pdf (0.17 MB)

Podepsané zadost o podporu

Podpisany wniosek o dofinansowanie

FMP zadost f58Pqv 3.pdf (0.18 MB)

Podrobny rozpocet

Budzet szczegotowy

Rozpocet Budzet.zip (0.24 MB)

Vypis z registru

Wypis z rejestru

Vypis z rejstriku.pdf (0.15 MB)

Statutérni organ

Organ statutowy

Staturani organ Organ statutowy.zip (5.5 MB)

Cestné prohlaseni

Oswiadczenie partneréw

CP-OP.zip (0.82 MB)
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Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)

Nazwa zalacznika (PL)

Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)
Nazwa zalacznika (PL)
Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)
Nazwa zalacznika (PL)
Partner / Partner

Nazev prilohy / Nazwa zalacznika

Popis dokumentu / Opis dokumentu

Nazev prilohy (CZ)
Nazwa zalacznika (PL)

Nerelevantni / Nie dotyczy

Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

Prohlaseni o partnerstvi

Oswiadczenie o partnerswie

10 _Dohodaospolupraci-Poznavame pohranici.pdf (0.38 MB)

Priloha na setkavani

Zalacznik dla spotkan

16 Prilohanasetkavani Zalacznikdlaspotkan-Poznavame pohranici.pdf
(0.29 MB)

D1 - Priloha na setkavani

D1 - Zatacznik dla spotkan

16 Prilohanasetkavani Zalacznikdlaspotkan-Poznavame pohranicil.pdf
(0.21 MB)

Stanovy
Statut
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Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

7. Cestné prohlaseni zadatele / Oswiadczenie wnioskodawcy

Zadatel ujistuje o spravnosti a tiplnosti uvedenych udajtl, jak v Zadosti, tak i v pfiloh4ch této Zadosti, a to v obou jazycich.
Jazyk Vedouciho partnera je rozhodujici. Piilohy jsou sou¢asti této zadosti. Zadatel je obezndmen s tim, Ze nespravné tdaje
nebo netplnd, chybéjici nebo vcas nepredlozend, popt. dodatecné nedodana prohlaseni nebo dokumenty k zZadosti mohou
mit za nasledek okamzité vypovézeni Smlouvy o poskytnuti dotace a prip. pozadavky na vraceni finan¢nich prostredkd.

Zadateli, popf. koopera¢nimu partnerovi je zndmo, Ze jakdkoliv zména tidajii uvedenych v Zadosti nebo tdajii o uéelu
vyuziti (v ramci lhiity Gc¢elného vyuzivani) a dalSich okolnosti rozhodujicich pro schvaleni v podobé Smlouvy o poskytnuti
dotace, jako jsou udaje o celkovych vydajich nebo o financovani, musi byt neprodlené pisemné ozndmeny Spravci FMP.

Celkové financovani / predfinancovani projektu je zajisténo.

Zadatel souhlasi s tim, aby byly jeho daje za ti¢elem ochrany finan¢nich z&jmt spole¢enstvi zpracovavéany auditnimi a
monitorovacimi organy EU, popf. narodnimi orgéany.

Zadatel souhlasi s tim, Ze udaje tykajici se projektu, i kdyz obsahuji osobni Gdaje, budou zvetejnény v rdmci informaci pro
verejnost a komunikacnich opatreni dle ¢lanku 115 odstavec 2 ve spojeni s prilohou XII Narizeni (EU) 1303/2013 . Déle
souhlasi s tim, Ze vysledky a zpréavy z realizace projektl budou ¢astec¢né ¢i tiplné zverejnény.

Ustanoveni o ochrané dat Evropské unie v podobé realizace prostfednictvim zakonll o ochrané dat jednotlivych zemi
zustévaji nedotéeny. Odkazuje se na prava o ochrané dat a na metody vykonu téchto prav upravené témito pravnimi
predpisy.

Zadatel ujistuje, Ze se jim zastupované zafizeni nenachazi v konkurznim fizeni, neni likvidovdno nebo v nucené spravé.
Neni zablokovan rozpocet. Dale neni vydan zZadny pravomocny rozsudek, trestni prikaz nebo zastaveni oproti omezujicim
podminkdm kviili majetkovému deliktu. Zadateli také neni zndmo, Ze by proti nému bylo vedeno trestni vy$etfovani pro
podezreni z dotacniho podvodu nebo jiného majetkového deliktu.

Zadatel je pripraven, prislu$nym narodnim kontrolnim orgdntim, kontrolnim organtim EU a jejich prislu$nym ucetnim
dvortm kdykoli umoznit kontrolu radného vyuziti dota¢nich prostiedkt primo na misté. Povérenym kontrolorim a
auditorim budou na pozadéni poskytnuty potfebné informace a bude jim umoznéno nahlédnuti do podkladi.

Whnioskodawca zapewnia o prawidlowosci i kompletnosci podanych informacji, zaréwno we wniosku, jak i w zalacznikach
do tego wniosku, w obu jezykach. Decydujacy jest jezyk partnera wiodacego. Zataczniki stanowia czes¢ tego wniosku.
Whnioskodawca jest Swiadomy, ze nieprawidtowe informacje lub niekompletne, brakujace lub nieztozone w terminie, lub
niedostarczone dodatkowo o$wiadczenia lub dokumenty do wniosku moga skutkowaé¢ natychmiastowym wypowiedzeniem
umowy o udzieleniu dofinansowania oraz, w stosownych przypadkach, zadaniem zwrotu srodkéw finansowych.

Whnioskodawca lub partner wspoétpracujacy jest Swiadomy, ze wszelkie zmiany danych podanych we wniosku lub danych
dotyczacych celu wykorzystania (w ramach terminu celowego wykorzystywania) i innych okolicznosci decydujacych o
zatwierdzeniu w formie umowy o udzieleniu dofinansowania, takich jak dane dotyczace catkowitych wydatkéw lub
finansowania, musza zosta¢ niezwlocznie zgtoszone na piSmie do Sekretariatu FMP.

Catkowite finansowanie / prefinansowanie projektu jest zapewnione.

Wnioskodawca wyraza zgode na przetwarzanie jego danych przez instytucje audytowe i monitorujace UE lub instytucje
krajowe w celu ochrony interesow finansowych Wspdlnoty.

Wnioskodawca wyraza zgode, ze dane dotyczace projektu, nawet jesli zawieraja dane osobowe, zostana podane do
wiadomosci publicznej w ramach informacji dla publicznosci i dziatan komunikacyjnych zgodnie z art. 115 ust. 2 w zwiazku
z zatacznikiem XII do rozporzadzenia (UE) 1303/2013. Ponadto zgadzam sig, ze rezultaty i raporty z realizacji projektow
zostang w czesci lub w catosci upublicznione.

Przepisy Unii Europejskiej dotyczace ochrony danych, w postaci realizacji w drodze ustaw o ochronie danych
poszczegdlnych panstw, pozostaja nienaruszone. Odsyta sie do praw o ochronie danych i metod wykonywania tych praw,
uregulowanych w tych przepisach prawa.

Wnioskodawca zapewnia, Ze reprezentowany przez niego podmiot nie znajduje sie w stanie upadtosci, likwidacji lub
zarzadu komisarycznego. Budzet nie jest zablokowany. Ponadto nie wydano prawomocnego wyroku, nakazu karnego ani
zakazu prowadzenia dziatalno$ci w zwiazku z przestepstwem przeciwko mieniu. Wnioskodawca nie jest réwniez swiadomy
zadnego dochodzenia karnego wobec niego w sprawie podejrzenia naduzycia zwiazanego z dofinansowaniem lub innego
czynu o charakterze majatkowym.
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Zadost o dotaci / Wniosek o dofinansowanie
Pozndvéme pohranici / Poznajemy pogranicze

Whnioskodawca jest przygotowany do umozliwienia w kazdym momencie odpowiednim krajowym instytucjom kontrolnym,
instytucjom kontrolnym UE i ich odpowiednim trybunatom obrachunkowym przeprowadzenia kontroli nalezytego
wykorzystania srodkéw z dofinansowania bezposrednio na miejscu. Upowaznionym kontrolerom i audytorom beda na
zadanie przekazane niezbedne informacje i beda mieli mozliwo$¢ wgladu do dokumentéw.

8. Beru na védomi / Przyjmuje do wiadomosci
Na poskytnuti dotace z Fondu malych projektll neni pravni nérok.
Za dotacni podvod bude potrestén, kdo ve sviij prospéch uvede nespravné nebo nelplné tdaje o skute¢nostech podstatnych

pro poskytnuti dotace, nebo ponecha poskytovatele dotace v nevédomosti o skutecnostech podstatnych pro poskytnuti
dotace.

Skute¢nostmi podstatnymi pro poskytnuti dotace jsou tdaje v této zadosti, véetné veskerych podkladd, popt. priloh zadosti.
Urady jsou povinny informovat orgény ¢inné v trestnim rizeni o podezieni na dotac¢ni podvod.

Dofinansowanie z Funduszu Malych Projektdéw nie przystuguje z mocy prawa.

Osoba, ktora dla wlasnej korzysci podaje nieprawdziwe lub niepeine informacje na temat okolicznosci istotnych dla
przyznania dofinansowania lub pozostawia podmiot udzielajacy dofinansowania w niewiedzy na temat okolicznosci
istotnych dla przyznania dofinansowania, podlega karze za naduzycie zwiazane z dofinansowaniem.

Okolicznosci istotne dla przyznania dofinansowania to dane podane w niniejszym wniosku, w tym we wszelkich
dokumentach lub zatacznikach do wniosku. Urzedy sa zobowigzane do poinformowania organéw $cigania o podejrzeniu
naduzycia zwiazanego z dofinansowaniem.

Digitalné podepsal
|n9- arCh° Ing. arch. Martin Pour

H Datum: 2025.02.20
Martl n Pour 13:12:55 +01'00'

Elektronicky podpis statutdrniho zastupce vedouciho partnera
Podpis elektroniczny przedstawiciela ustawowego partnera wiodacego
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Spolufinancovano

Hiterrey Evropskou unii FonD MALYCH PROJEKTU v EUROREGIONU GLACENSIS - PRIORITA 4.2

Cesko - Polsko

IDENTIFIKACE BANKOVNIHO UCTU /

Néazev projektu/ Tytut projektu: Poznavame pohranici
Registracni Cislo projektu / Numer rejestracyjny projektu: G.004.04.0068

Néazev prijemce dotace / Nazwa beneficjenta dofinansowania: Mésto Hofice
(u projektd typu A = Vedouci partner; u projektll typli C = zadatel / dla projektéw typu A = Partner Wiodacy; dla projektow typu C =
Whnioskodawca)

Udaje tykajici se bankovniho tétu k proplaceni dotace z prostredkii Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR) / Dane
dotyczace rachunku bankowego dla refundacji dotacji ze $rodkéw Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego

(EFRR):

Nazev majitele G¢tu / Nazwa wiasciciela rachunku bankowego: Mésto Hofice

Adresa majitele Uétu / Adres wiasciciela rachunku bankowego: nameésti Jifiho z Podébrad 342, 508 01 Hofice
Nézev banky / Nazwa banku: Ceska narodni banka

Adresa banky / Adres banku: Na Pfikopé 28, 115 03 Praha 1

Cislo Gétu / Numer rachunku: 345346619541

Kod banky / Kod banku: 0710

Ména Uctu/ rachunek w walucie': EUR

SWIFT: CNBACZPP

IBAN: CZ8707100345340006619541

Ing. arch. pigitainé podepsal

Ing. arch. Martin

Martin  our

Datum: 2025.02.06
Pour 08:59:33 +0100"

Jméno a podpis statutarniho zastupce /
Imie, nazwisko i podpis osoby upowaznionej

IV pfipadé spoleéného projektu (typ A) musi byt Gcet veden v EUR, v pfipadé samostatného projektu (typ C) je ména Gétu volitelna. / W
przypadku projektéw wspdtnych (typ A) rachunek musi by¢ prowadzony w EUR, w przypadku projektéw samodzielnych (typ C) waluta rachunku
jest dowolna.

ELFI



Spolufinancovano
HILCIrcy Evropskou unii

Cesko - Polsko

Fond malych projekti v Euroregionu Glacensis / Fundusz matych projektéw w Euroregionie Glacensis
Smérnice pro Zadatele, verze 2 / Wytyczne dla wnioskodawcy, wersja 2

Priloha ¢. 16 / Zatacznik nr 16

ZAJISTENiI UCASTNIKU Z OBOU STRAN HRANICE /
ZAPEWNIENIE UCZESTNIKOW Z OBU STRON GRANICY

Specialni pfiloha pro projekty s indikatorem vystupu: / Specjalny zatacznik dla projektow ze wskaznikiem

produktu:

- 914101 (RCO81) Ugast na spoleénych
preshrani¢nich akcich (Priorita 4.2)

- 914001 (RCO115) Spolecné organizované
preshranicni akce (Priorita 4.2)

- 914101 (RCO81) Uczestnictwo we
wspolnych dziataniach transgranicznych
(Priorytet 4.2)

- 914001 (RCO115) Wspdlnie organizowane
transgraniczne wydarzenia publiczne
(Priorytet 4.2)

Popiste, jaka opatfeni uCinite, aby byla zajiSténa ucast osob z obou stran hranice na spoleé¢nych

akcich: /

Nalezy opisa¢é, jakie dziatania zostang podjete, aby zapewni¢ udziat oséb z obu stron granicy na

wspolnych wydarzeniach:

(ov4 max. 1000 znaki

PL maks. 1200 znakéw

Projekt Poznavame pohranici je zaméfen na
jednodenni vylety pro cilové skupiny, které
budou organizovany partnerskymi mésty Hofice
a Strzegom (viz popis aktivit projektu v Zadosti).
Cilové skupiny jsou dostate¢né Siroké, aby byla
zajiSténa planovana ucast, ktera je 30 osob za
partnera na jednu akci.

Z téchto 30 osob bude minimalné 25 ¢lenu

z cilové skupiny dle daného vyletu. DalSich az 5
osob budou tvofit Clenové projektového tymu
(viz spole¢ny personal) a pfipadny doprovod,
napf. u vyletu se mladezy pedagogicky
doprovod. Mezi u€astniky projektu nejsou
zahrnuti externi spolupracovnici napf. tlumocnici
¢i privodci.

VSichni u&astnici budou osloveni skrze instituce
¢i spolky v partnerskych méstech. Na tomto
zakladé pak bude vypracovan registracni
formular, kde se ucastnici budou evidovat.
Ugastnici se na misto konani aktivit projektu
budou dopravovat hromadné autobusem

Projekt Poznajemy pogranicze skupia sie na
jednodniowych wycieczkach dla grup
docelowych, ktére bedg organizowane przez
miasta partnerskie Hofice i Strzegom (patrz opis
dziatan projektu we wniosku). Grupy docelowe
sg na tyle szerokie, aby zapewnic¢ planowany
udziat, ktéry wynosi 30 os6b na partnera w
jednym wydarzeniu.

Z tych 30 oso6b co najmniej 25 bedzie czionkami
grupy docelowej w zaleznosci od danej
wycieczki. Kolejne maksymalnie 5 osob bedzie
cztonkami zespotu projektowego (patrz wspoiny
personel) i ewentualng osobg towarzyszaca,
np. opieka pedagogiczna na wyjazdach z
miodziezg. Do uczestnikdéw projektu nie zalicza
sie wspoétpracownikdéw zewnetrznych np.
ttumaczy ustnych czy przewodnikdw.

Kontakt ze wszystkimi uczestnikami bedzie
mozliwy za posrednictwem instytucji lub
stowarzyszen w miastach partnerskich. Na tej
podstawie zostanie sporzadzony formularz
rejestracyjny, w ktérym beda rejestrowani
uczestnicy. Uczestnicy zostang zbiorczo
dowiezieni na miejsce dziatan projektowych
autobusem.

Uvedené informace jsou z hlediska kontroly povazovany za zavazné a budou v pfipadé realizace

projektu vyZadovany. /

Podane informacje sg traktowane jako wigzgce z punktu widzenia kontroli i w razie realizacji projektu

beda wymagane.
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